AKUMULATORSKI EKSCENTRICNI BRUSILNIK
Villager VLN 7220
Originalna navodila za uporabo
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A Pomembno! Pred uporabo preberite ta navodila. Navodila za uporabo shranite in jih
imejte vedno na voljo.
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VARNOSTNA OPOZORILA
Splosna vamostna navodila za elektri¢na orodja
OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so prilozene temu elektriénemu orodiju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride do elektricnega udara, poZara in/ali
tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadalinjem besedilu, se nanasa na elektricna orodja z
elektriénim pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja (brez
elektriénega kabla).

1) Varnost na delovnem mestu

a) Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetlieno. Nered in neosvetljena delovna
mesta povecajo mozZnost nezgod.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v katerem lahko pride do eksplozij
(prisotnost vnetljivih tekogin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo iskrenje,
zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo..

c) Ko uporabljate elektriéno orodje, poskrbite, da v bliZini ni otrok ali drugih oseb.
Odvracanje pozornosti lahko povzroc¢i izgubo nadzora nad orodjem.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vti¢ elektriénega orodja se mora prilegati vticnici. Spreminjanje vtia na
kakren koli nacin ni dovoljeno. Pri ozemljenih elektriénih orodjih ne uporabljajte
adapterskih vtiGev. Nespremenjeni vtici in ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje
elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so na primer cevi, grelci,
hladilniki in pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, ce je vase telo ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred deZjem ali vlago. Vdor vode v elektriéno orodje
povecuje tveganje za elektricni udar.

d) Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred vrogino, oljem, ostrimi robovi ali
premikajocimi se deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

e) Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so
primerni za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za delo na
prostem, zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

f)  Ce je uporaba elektrinega orodja v vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte stikalo za
zaScito pred kvarnim tokom. Uporaba zaséitnega stikala zmanjsuje tveganje
elektricnega udara.
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3)
a)

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektriénim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektriénega orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je lahko vzrok
za resne telesne poskodbe.

Uporabljajte osebno za$¢itno opremo. Vedno uporabljajte zasCito za oi. Z uporabo
zascitne opreme, kot so protiprasna maska, varnostni cevlji ki ne drsijo, Celada ali zascita
za sluh, v ustreznih okoliséinah zmanjsate nevarnost poskodb.

Preprecite nenameren vklop orodja. Pred prikljuéitvijo elektrinega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
da je elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektricno orodje nosite in imate pri tem prst na
stikalu ali pa orodje napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do nesrece.
Odstranite vse kljuce in izvijade za prilagajanje orodja, preden orodje vkljucite. Kjjuc ali
izvijac, ki ga ne odstranite z vrtecega se dela elektricnega orodja, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves €as trdno stojite in vzdrZujte ravnovesje. 7o
omogoca boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.

Bodite primerno obleeni. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las in oblaCil ne
priblizujte premikajogim se delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo
v premikajoce se dele.

Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah ali zbiralnih posod, se
prepriGajte, da so te ustrezno prikljuéene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto uporabo, ne bo razlog za to, da
postanete lahkomiselni in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrZevanje elektriénega orodja

Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo uporabite ustrezno elektriéno orodje.
Pravo elektricno orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s hitrostjo, za katero je
bilo oblikovano.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ga s stikalom ne morete vklopiti in izklopiti.
Vsako elektricno orodje, ki ga ni mogoCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popravitl.

lzvlecite vti€ iz vtiCnice in/ali odstranite akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoge, in
odstranite ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila orodja. Ti preventivni
varnostni ukrepi zmanjsajo tveganje za nenamerni zagon aparata.
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d)

Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven dosega otrok. Osebam, ki orodja
ne poznajo ali niso prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite uporabljati.
Elektricna orodja so nevarna, ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

VzdrZujte elektricna orodja in pribor. PrepriGajte se, da so premikajoCi se deli pravilno
poravnani in da se ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako preverite, ali je na
orodju 3e kaj drugega, kar bi lahko vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektricno
orodje poSkodovano, mora biti pred uporabo popravljeno. Slabo vzdrZevana elektricna
orodja so vzrok za mnoge nezgode.

Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in Gista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
robovi se manj zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektriéna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno uporabljajte v skladu s temi
navodili. Pri tem upoStevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

Rocaji in povrine za prijemanje naj bodo suhe, iste in brez olja ali mas€obe. Gladki
rocaji in povrsine za prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora orodja v
nepricakovanih situacijah.

Uporaba in vzdrZevanje akumulatorskih orodij

Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporoCa proizvajalec. Polnilnik,
ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, e ga boste
uporabljali za polnjenje drugacnih akumulatorskih baterij.

V elektriGnih orodjih uporabljajte le akumulatorske baterije, ki so zanje predvidene.
Uporaba drugih akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali poZar.
Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme priti v stik s kovinskimi predmeti,
kot so pisarniske sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjSi kovinski predmeti,
ki bi lahko povzrogili premostitev kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali poZar.

V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske baterije iztece tekogina. Izogibajte
se stiku z njo. Ce teko&ina vseeno po naklju&ju pride v stik s koo, jo sperite z vodo. Ce
pride tekogina v oéi, poiScite zdravniSko pomoc. /ztekajoca akumulatorska tekocina
lahko povzroci draZenje ali opekline.

Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih akumulatorskih baterij oz. orodij.
Poskodovane ali prilagojene akumulatorske baterije se lahko nepredvidljivo obnasajo, kar
lahko povzroci poZar, eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte ognju ali previsoki temperaturi.
Izpostavijenost ognju ali vrocini nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.
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g) UpoStevajte navodila za polnjenje in ne polnite akumulatorske baterije ali orodja pri
temperaturi, ki je izven obmodja, navedenega v navodilih. Ce orodje polnite na
nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so izven dolocenega obmocja, lahko pride do
poskodb akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za poZar.

6) Servisiranje

a) VaSe elektriéno orodje naj popravlja samo usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri
tem uporabi zgol; originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili, da bo orodje varno za
uporabo.

b) Nikdar ne popravljajte poSkodovanih akumulatorskih baterij. Akumulatorske baterije naj
popravlja le proizvajalec ali pooblasceni serviser.

Varnostna navodila za brusilnike

Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje. Vdor vode v elektricno orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

Z odletavanjem isker ne ogrozajte ljudi. Iz okolice delovnega mesta odstranite vnetljive
materiale. Pri bruSenju kovin odletavajo iskre.

Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje obdelovanca in brusilnega orodja. Pred
premori vedno izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vredi za prah, mikrofiltru in
papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je
na primer odletavanje isker pri bruenju kovine, vname.

PrezraCevalne odprtine elektricnega orodja redno Cistite.

Elektricno orodje med delom mocno drZite z obema rokama in poskrbite za varno stojisce.
Z elektricnim orodjem lahko varneje delate, Ce ga upravljate z obema rokama.

Pred odlaganjem elektricnega orodja poCakajte, da se orodje popolnoma ustavi.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primeZem, kot Ce bi ga drZali z roko.

UPORABA IN VZDRZEVANJE AKUMULATORSKIH NAPRAV

e Akumulator polnite samo s polnilnikom, ki ga je predpisal proizvajalec. Polnilnik, ki je
primeren za polnjenje enega tipa akumulatorjev, lahko pri polnjenju drugega tipa
akumulatorjev povzroCi nevarnost pozara.

e Naprave uporabljajte samo s predpisanimi akumulatorji. Uporaba drugih tipov
akumulatorjev lahko povzro¢i nevarnost poskodb, poZara ali eksplozije.

e Ko akumulatorja ne uporabljate, ga shranjujte stran od ostalih kovinskih predmetoyv,
kot so sponke, kovanci, kljuci, zeblji, vijaki ali drugi manjsi kovinski predmeti, ki lahko
povzrocijo kratek stik akumulatorja. Kratek stik lahko povzroci nevarnost opeklin ali
pozara.
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Zloraba akumulatorja lahko povzroCi iztekanje tekocine. lzogibajte se stiku s to
tekogino. Ce po nesreéi pridete v stik s tekocino, obmocje stika takoj sperite z vodo. Ce
tekocina pride v stik z ofmi, obis¢ite zdravnika. Razlita tekoCina lahko povzrogi
drazenje ali opekline.

ZMANJSEVANJE HRUPA IN VIBRACIJ

Delo razporedite na daljSe ¢asovno obdobje in zmanj$ajte daljSo izpostavljenost

prevelikim vibracijam.

Omejite Cas uporabe naprave in uporabljajte osebno zas¢itno opremo ter zmanjSajte

izpostavljenost hrupu. Prav tako ¢im bolj omejite delovanje naprave v prostem teku.

Upostevajte spodnje nasvete in zmanj$ajte izpostavljenost vibracijam in hrupu:

- Napravo uporabljajte samo v skladu s temi navodili.

- Pred vsako uporabo preverite, Ce je naprava v dobrem stanju.

- Uporabljajte samo opremo in pribor v dobrem stanju. Oprema in pribor morata biti
ustrezna.

- Trdno drZite napravo z obema rokama na rocajih.

- Redno opravljajte vzdrZzevalna dela in podmazovanje ter zagotovite dobro delovanje
naprave.

PRAH

Nekateri prahovi, ki nastajajo pri brusenju, lahko vsebujejo kemikalije, ki povzrocajo
rakava obolenja ali bolezni reproduktivnih organov ali povzrogijo nevarnost pozara ali
eksplozije. Med delom nosite zas¢itno masko s filtrom in uporabljajte opremo za
odstranjevanje prahu.

Prahovi nekaterih materialov so vnetljivi in eksplozivni. MeSanje materialov poveca
nevarnost pozara ali eksplozije, zato mora biti delovno okolje ves Cas Cisto.

OPOZORILO!

Nevarnost pozZara! Prahovi v zbiralniku za prah, sesalniku ali filtrskih vreckah se lahko ob
stiku z iskrami, vro¢imi obdelovanci ali drugimi viri toplote vnamejo, obstaja pa tudi velika
nevarnost samovziga. V primeru stika prahu s poliuretanom, topili ali drugimi kemikalijami
pa je nevarnost pozara Se veéja. Pazite, da se naprava in/ali obdelovanec ne pregrejeta.
Pred odmori vedno izpraznite zbiralnik za prah.
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Pred uporabo preberite ta navodila.

@ Nosite zascitna ocala in zascito za sluh.
Nosite zascitno masko s filtrom.
@ Nosite zasCitne rokavice.

Naprava je v skladu z veljavnimi evropskimi direktivami in
uredbami.
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Napetost

18V ===

Stevilo vrtljajev v prostem teku

10000 o/min

Premer busne povrSine

125 mm

Stopnja zvocnega tlaka Lpa

76 dB(A), K=3 dB(A)

Stopnja glasnosti Lwa

87 dB(A), K=3 dB(A)

Vibracije an

9,5m/s? K=1,5m/s?

Priporocene akumulatorske baterije

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 VV/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah

Priporoceni polnilniki

Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Dovoljena med polnjenjem 0..+40°C
temperatura med delovanjem -15..+50 °C
okolice

Teza 1.1 kg

Nosite zasCito za sluh

Meritve hrupa in vibracij so bile opravljene v skladu s standardom in se lahko uporabljajo
za primerjavo z drugimi orodji. Vrednosti se lahko uporabijo tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti. Skupna vrednost hrupa in vibracij je bila izmerjena v skladu s standardom

EN 62841-2-4:2014.

OPOZORILO!

Navedene vrednosti vibracij in hrupa so vrednosti pri obiGajni uporabi naprave. Vrednosti
se lahko razlikujejo od navedenih, saj so odvisne od nacina uporabe, namescenih
pripomockov in stopnje vzdrZzevanja. Vse to vpliva na celotno izpostavljenost med delom.
Pri oceni izpostavljenosti je potrebno upoStevati tudi ¢as uporabe naprave v prostem teku.
To lahko moéno spremeni vrednost izpostavljenosti vibracijam in hrupu.
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Akumulatorski ekscentriéni brusilnik ima prikljucek za priklop na sesalnik. Naprava ima
priloZen zbiralnik za prah in 3 brusne papirje (80, 120, 180).

UPORABA

NAMESTITEV/ODSTRANITEV AKUMULATORJA

POMEMBNO:

o Pred namestitvijo/odstranitvijo akumulatorja vedno izklopite napravo.

o Med namestitvijo/odstranitvijo akumulatorja morate napravo trdno drzati. Pazite, da
naprava ne pade na tla, saj se lahko poskoduie.

1. Pritisnite gumb (1) na sprednjem delu akumulatorja (2) in odstranite akumulator z
naprave (Slika 1).

2. Akumulator namestite tako, da poravnate utore na akumulatorju z utori na ohisju in
namestite akumulator na napravo. Akumulator se mora zaskogiti.

NAMESTITEV/MENJAVA BRUSNEGA PAPIRJA

POMEMBNO:

Pred pregledovanjem, Giséenjem, vzdrZzevanjem, nastavitvami ali menjavo pribora vedno
izklopite napravo in odstranite akumulator.

Pred namestitvijo brusnega papirja morate vedno ocistiti brusno podlogo in odstraniti
umazanijo. Poravnajte odprtine na brusnem papirju z odprtinami na podlogi in pritisnite
papir na podlogo.

Slika 3
1. Brusna podloga
2. Brusni papir

NAMESTITEV ZBIRALNIKA ZA PRAH

Zbiralnik za prah (1) namestite tako, da je odprtina obrnjena navzdol (Slika 4).

POMEMBNO:

Zbiralnik za prah lahko namestite samo na en nacin. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost poSkodb naprave in/ali zbiralnika.

*Na odsesovalni nastavek lahko prikljucite odsesovalno cev s premerom 35 mm.
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VKLOP IN IZKLOP

1. Napravo vklopite tako, da pritisnete na stikalo za vklop/izklop 1.

Slika 2

- Naprava se vklopi z visoko hitrostjo.

2. Napravo izklopite tako, da ponovno pritisnete stikalo za vklop/izklop.

BRUSENJE

OPOZORILO!

Pred vklopom se brusni papir ne sme dotikati obdelovanca, saj obstaja velika nevarnost

tezjih telesnih poskodb in/ali poskodb naprave ali lastnine.

Slika 5.

- Nikoli ne uporabljajte naprave brez nameScenega brusnega papirja, saj se lahko
brusna podloga poskoduije.

- Naprave ne uporabljajte na silo. Prevelik pritisk med delom zmanjSuje ucinkovitost
delovanja in lahko povzroCi preobremenitev motorja.

- Brusni papir se lahko ob stiku brusne podloge z obdelovancem poskoduje (na
stranskem delu podloge).

- Napravo trdno drZite z obema rokama. Vklopite napravo in poCakajte, da doseze
koncno hitrost. Potem pocasi pritisnite brusni papir ob obdelovanec. Brusna podloga
mora biti poravnana s povrsino obdelovanca. Napravo samo rahlo pritiskajte proti
obdelovancu.

VZDRZEVANJE

POMEMBNO:

Pred pregledovanjem, ¢iSéenjem, vzdrzevanjem, nastavitvami ali menjavo pribora vedno
izklopite napravo in odstranite akumulator.

CISCENJE

Priporo¢amo, da napravo ocistite po vsaki uporabi, saj samo to omogoca dobro delovanje
in dolgo zivljenjsko dobo. Napravo ocistite z mehko krpo in blagim Cistilom. Za ¢iscenje ne
uporabljajte bencina, topil ali agresivnih Cistil, saj lahko poSkodujete plasticne dele
naprave.

SERVIS

Napravo lahko popravlja samo pooblasCen serviser, ki uporablja originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varno delovanje naprave.

10
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TRANSPORT IN SHRANJEVANJE

o Qcistite napravo v skladu z navodili in poCakajte, da se posusi.

« Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, jo shranite v originalni embalaZi.

e Napravo shranjujte v suhem in toplem prostoru izven dosega otrok.
Skladis¢ite samo v temperaturnem obmocju od 5 °C do 30 °C.

e Pred prenasanjem ali transportom vedno izklopite napravo.

o Napravo prenasajte tako, da jo drZite za rocaj.

e Med transportom v vozilih morate napravo zascititi pred prevracanjem, udarci, zdrsi in
vibracijami.

ODLAGANJE IN ZASCITA OKOLJA

E/ Po koncu Zivljenjske dobe odstranite akumulator z naprave. Akumulatorje,
elektricne naprave in embalaZo reciklirajte loceno in jih odlagajte v skladu s
B redpisi. Naprave in embalaZe ne smete odlagati med ostale domace odpadke.

Jjih z ognjem in ne vrzite jih v vodo. Hlapi in tekoCina iz akumulatorja lahko

E\/ Ne odlagajte odpadnih akumulatorjev med ostale domace odpadke, ne unicujte
Skodujejo okolju.

Li-lon

11
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ES izjava o skladnosti c €

Po 7. ¢l. in I1. Prilogi tocka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS §t. 75/08)

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis naprave - stroja. - AKUMULATORSKI EKSCENTRICNI BRUSILNIK Villager VLN 7220

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu

z dologili predpisov:

e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev

e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti

e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014

Odgovorna oseba pooblastena za sestavljanje tehnicne dokumentacije: Zvonko Gavrilov,
na naslovu druzbe Villager d.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 15.01.2021.

Odgovorna oseba za sestavljanje tehnicne dokumentacije
Zvonko Gavrilov

éLu

12



RANDOM ORBIT SANDER
Villager VLN 7220
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A Important! Read the user instructions carefully before use. Save them for future
reference.




AFETY INSTRUCTIONS

General Power Tool Safety Warnings

WARNING! Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications
provided with this power tool. Failure to follow all instructions listed below may result

in electric shock, fire and/ or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference. The term "power tool" in the warnings
refers to your mainsoperated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

1)
a)
b)

Work area safety

Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause
you to lose control.

Electrical safety

Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious
personal injury.



Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment
such as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools
with your finger on the switch or energising power tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key
left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-
related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become complacent
and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if
detachable, from the power tool before making any adjustments, changing accessories,
or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of maving
parts, breakage of parts and any other condition that may affect the power tool's
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.

3



Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those intended could result in a hazardous
situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

Battery tool use and care

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack.
Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other battery
packs may create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips,
coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection from
one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.
Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek
medical help. Liguid ejected from the battery may cause irritation or burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged or modified. Damaged or modified
batteries may exhibit unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk of injury.
Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 130°C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge the battery pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions. Charging improperly or at temperatures
outside the specified range may damage the battery and increase the risk of fire.

Service

Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Never service damaged battery packs. Service of battery packs should only be performed
by the manufacturer or authorized service providers.



2 vvilageeu |
Safety Warnings for Sander

Only use the power tool for dry sanding. Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Ensure that no persons are at risk due to flying sparks. Remove combustible materials from
the surrounding area. Flying sparks are created when sanding metals.

Warning: Danger of fire! Avoid overheating the workpiece and the sander. Always empty the
dust collector before taking a break from work. Sanding dust in the dust bag, microfilter,
paper bag (or in the filter bag or vacuum cleaner filter) can spontaneously combust under
certain conditions, for example if flying sparks are created when sanding metals.

Clean the air vents on your power tool regularly.

Hold the power tool firmly with both hands and make sure you have a stable footing. The
power tool can be more securely guided with both hands.

Always wait until the power tool has come to a complete stop before placing it down. Secure
the workpiece. A workpiece clamped with clamping devices or in a vice is held more secure
than by hand.

USING AND MAINTAINING BATTERY-POWERED TOOLS

e (Charge the batteries only with the charger recommended by the manufacturer. The use
of another charger can result in the risk of personal injury and fire.

e Only use batteries intended for the power tool. The use of other batteries can result in
the risk of personal injury and fire.

e Do not allow batteries to come into contact with paper clips, coins, keys, nails,
screws and other small metal objects that can result in short circuiting. Short circuiting
the battery terminals can result in the risk of burn injuries or fire

e Incorrect use can cause liquid to leak from the battery. Avoid touching this. Rinse with
water after unintentional contact. Seek medical attention if you get battery fluid in your
eyes. Leaking battery fluid can cause skin irritation or burn injuries.

REDUCTION OF NOISE AND VIBRATIONS

Plan the work so that exposure to heavy vibrations is spread over a longer period.
e Toreduce noise and vibrations when in use, limit the time the tool is in use, and use low-
power/vibration mode and suitable safety equipment.
e Take the following precautions to minimise the risks of exposure to vibrations and/or
noise:
- Only use the tool in accordance with these instructions.
- Check that the tool is in good condition.
- Use accessories in good condition, and which are suitable for the purpose.
- Keep a firm grip on the handles/grips.

5
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- Maintain and lubricate the tool in accordance with these instructions.

DUST

e Dust produced during the work can be harmful to health, carcinogenic, flammable or
explosive. Use a dust filter mask and suitable equipment for dust extraction/collection.

e The dust from some alloys can catch fire, or explode, Mixtures of materials increase the
risk - keep the work area clean.

WARNING!

Fire risk. Dust in dust bags, vacuum cleaners or filters can self-ignite or be ignited by sparks,
hot workpieces or other sources of heat, especially if it comes into contact with
polyurethane, solvent-based paint and other chemicals. Make sure that the tool and/or
workpiece do not overheat. Always empty the dust container before pausing the work.

SYMBOLS

Read the operating instructions.

AL

Wear eye and ear protection.

Wear a dust filter mask.

Wear protective gloves.

Approved in accordance with the relevant directives.
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TECHNICAL DATA
Voltage 18V ===
No load speed 10000 /min
Sanding pad diameter 125 mm

Sound pressure level Lpa

76 dB(A), K=3 dB(A)

Sound power level Lua

87 dB(A), K=3 dB(A)

Vibration level an

9,5m/s? K=1,5 m/s?

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah
Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Recommended batteries

Recommended chargers

Permitted during charging 0..+40 °C
ambient during operation | -15..+50 °C
temperature

Weight 1.1 kg

AIways wear ear protection

The declared values for vibration and noise, which have been measured according to a
standardised test method, can be used to compare different tools with each other and for a
preliminary assessment of exposure. The measurement values have been determined in
accordance with EN 62841-2-4:2014.

WARNING!

The actual vibration and noise level when using tools may differ from the specified
maximum value, depending on how the tool is used and the material. It is therefore
necessary to determine which safety precautions are required to protect the user, based on
an estimate of exposure in actual operating conditions (taking into account all stages of the
work cycle, e.g. the time when the tool is switched off and when it is idling, in addition to the
start-up time).



DESCRIPTION
Effective battery powered eccentric sander with outlet for connection to vacuum cleaner,
Dust collector and 3 sandpapers included (80,720, 180).

USE

INSERTING/REMOVING THE BATTERY

IMPORTANT:

o Switch off the eccentric sander before inserting/removing the battery.

e Keep a firm grip on the eccentric sander and the battery when inserting/removing the
battery. Otherwise there is a risk of it slipping, with a risk of material damage and/or
personal injury.

1. Remove the battery by pressing the release button (1) on the front of the battery (2) and
pulling the battery from the product) FIG.1.

2. Tofit the battery, align the horns on the battery to the slots in the casing and press the
battery in place. Press in the battery all the way until it clicks into place.

FITTING/REPLACING ABRASIVE PAPER

IMPORTANT:

Switch off the eccentric sander and remove the battery before checking, cleaning,
maintenance or adjustments, and before changing accessories.

Remove any dirt and foreign objects from the sanding pad before fitting the sandpaper. Align
the holes in the sandpaper with the holes in the sanding pad and press on the sandpaper.

FIG. 3
1. Sanding pad

2. Sandpaper

FITTING THE DUST COLLECTOR

Fit the dust collector (1) on the sander with the opening turned down (FIG. 4).
IMPORTANT:

Only fit the dust shield at the given angle, otherwise the product can be damaged.

* A dust extraction hose with a diameter of 35 mm can be connected to the dust extraction
adapter.
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STARTING/SWITCHING OFF
1. Start the product by pressing the power switch (1).
FIG. 2
- The product starts at high speed.
2. Press the power switch again to switch off the product.

SANDING

WARNING!

Check that the sandpaper is not touching the workpiece when starting the product - risk of

personal injury and/or material damage.

FIG.5

- Never use the product without sandpaper, this can damage the sanding pad.

- Do not force the product. Excessive pressure produces inferior results and can damage
the sandpaper and/or reduce the life span of the product.

- The sanding pad can be damaged if the edge of the pad comes into contact with the
workpiece.

- Hold the product in a firm grip. Start the product and wait until the motor has
reached full speed. Apply the sandpaper carefully against the workpiece. Hold the
product with the sanding pad flush with the workpiece and gently press the product.

MAINTENANCE

IMPORTANT:

Switch off the eccentric sander and remove the battery before checking, cleaning,
maintenance or adjustments, and before changing accessories.

CLEANING
Clean the sander after use for best functionality and life span. Use a soft cloth and a mild
detergent. Do not use petrol, solvents or detergents that can damage the plastic parts.

REPAIRS
Repairs must only be carried out by an authorised service centre or other qualified personnel
using identical spare parts.

TRANSPORT & STORAGE
e Clean the tool as instructed and allow it to dry.
e If the tool shall remain unused for any length of time, it should be stored in the originai
packaging.
 Store the tool in a dry place, well ventilated and out of the reach of children.
9
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Only store an appliance within a temperature range of 5 to 30 °C.

o Always shut off the tool before transport.

o Always carry the tool using the purpose-designed handle.

o Ensure that the tool is not at risk of tipping over or exposed to vibration and shocks
during transport, especially if the tool will be transported by car or other vehicle.

Disposal and protection of the environment

ﬁ Remove the battery from the device and take the device, battery, accessories
and packaging for environmentally friendly recycling Machines do not belong

[ with domestic waste.

Do not dispose of batteries in household waste, fire (risk of explosion) or water.

E/ Damaged batteries may damage the environment and your health if toxic fumes

or liquids leak out.
Li-lon

10



Y v vilager e |
Declaration of Conformity c €

Pursuant to Directive 2006/42/EC on machine safety, Annex Il A

Villager d.o.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Device description:  RANDOM ORBIT SANDER Villager VLN 7220

We declare under our sole responsibility that this product has been designed and manufactured
in conformity with:
e Directive 2006/42/EC on machine safety
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on restriction of use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

Harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014

Person responsible for technical documentation drafting: Zvonko Gavrilov, company
address Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place/date: Ljubljana, 15.01.2021.

Person authorized for statement drafting on behalf of the company
Zvonko Gavrilov

éLm
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EKSCENTAR BRUSILICA
Villager VLN 7220
Originalno uputstvo za upotrebu
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A Vazno! PaZljivo procitajte uputstvo za upotrebu, pre pocetka rada sa uredjajem.
SaCuvajte ove instrukcije za kasniju upotrebu.




EZBEDNOSNA UPOZORENJA

OpSte sigurnosne napomene za elektriGne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.

Propusti u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za posledicu elektricni udar,
pozar i/ili teske povrede.

Cuvaijte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.

Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se na elektricne alate sa pogonom
na struju (sa kablom) i na elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

1)
a)

b)

Sigurnost radnog podrucja

DrZite vaSe radno podrudje Gisto i dobro osvetlieno. Nered ili neosvetliena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

Ne radite sa elektriCnim alatom u okolini ugroZenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive teCnosti, gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu zapaliti
prasinu ili isparenja.

DrZite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja elektriGnog alata. Stvari koje vam
odvracaju paznju mogu dovesti do qubitka kontrole.

Elektrina sigurnost

Prikljuéni utikac elektriénog alata mora odgovarati utiénici. Utika¢ ne sme nikako da se
menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektricnim alatima zasti¢enim
uzemljenjem. Nemodifikovani utika¢i | odgovarajuée uticnice smanjuju rizik od
elektricnog udara.

Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povr§inama kao $to su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.

DrZite elektriCni alat $to dalje od kiSe ili viage. Prodor vode u elektricni alat povecava rizik
od elektricnog udara.

Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite kabl za noSenje elektri¢nog alata, ne
vucite ga i ne izvladite ga iz utiénice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih ivica ili
pokretnih delova. Osteceni ili umrseni kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara.

Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte samo produzne kablove
koji su pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla pogodnog za upotrebu na
otvorenom smanjuje rizik od elektricnog udara.

Ako ne moZete da izbegnete rad sa elektricnim alatom u vlaznoj okolini, koristite
zastitni uredaj diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja diferencijalne
struje smanjuje rizik od elektricnog udara.



S|gurnost osoblja

Budite paZljivi, pazite na to Sta radite i postupajte razumno tokom rada sa vasim
elektriénim alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elektricnog alata moZe rezultirati
ozbiljnim povredama.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne naoCare. Nosenje zastitne opreme,
kao sto je maska za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni slem ili zastita za
sluh, zavisno od vrste | upotrebe elektricnog alata, smanjuje rizik od povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je elektricni alat iskljucen, pre
nego $to ga prikljuite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Nosenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili prikljucivanje na struju ukljucenog elektricnog
alata vodi do nesrece.

Uklonite bilo kakve kljuCeve za podeSavanje ili kljuCeve za zavrtnjeve, pre nego $to
ukljucite elektricni alat. Ostavijanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuca prikacenog na rotirajuci
deo elektricnog alata moZe rezultirati licnom povredom.

Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se uvek da stabilno stojite i u svako doba
odrzavajte ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

Nosite pogodnu ode¢u. Ne nosite Siroku odeéu ili nakit. DrZite kosu i odeéu dalje od
pokretnih delova. Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.

Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i skupljanje prasine, uverite se da li su
prikljueni i upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moZe smanjiti rizike koji su
povezani sa prasinom.

Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom upotrebom alata utie na to da
postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata. Neoprezno
delovanje moZe prouzrokovati teske povrede u delicu sekunde.

Upotreba i briga o elektricnim alatima

Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavajte elektriéni alat koji je pogodan za va$ zadatak.
Odgovarajuci elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je projektovan.

Ne koristite elektricni alat Giji je prekida¢ u kvaru. Svaki elektriéni alat koji se ne moZe
kontrolisati prekidacem je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utika¢ iz utiCnice i/ili izvadite akumulatorsku bateriju iz elektriénog alata,
ukoliko je to moguce, pre nego $to izvrSite bilo kakva podeSavanja, promenu pribora ili
pre nego Sto uskladistite elektricni alat. Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju
rizik od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
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Cuvajte nekoriSéene elektriéne alate izvan dometa dece i ne dozvoljavajte kori§éenje
alata osobama koje ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U rukama neobucenih
korisnika elektricni alati postaju opasni.

OdrZavajte elektriéni alat i pribor. Proverite da li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcioniSu i da li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni ili su tako
oSteéeni da je ugroZeno funkcionisanje elektriénog alata. Pre upotrebe popravite alat
ukoliko je oSteéen. Mnoge nesrecée su prouzrokovane losim odrZavanjem elektricnih alata.
Odrzavajte alate za se€enje oStre i Giste. Sa adekvatno odrZzavanim alatom za secenje sa
ostrim secivima manja je verovatnoéa da ¢e doéi do zapinjanja i upravijanje je
jednostavnije.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se umecu itd. prema ovim uputstvima.
Obratite pazZnju pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti. Upotreba elektricnog
alata za namene drugacije od predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

OdrZavajte drske i prihvatne povrSine suvim, Gistim i bez ostataka ulja ili masnode.
Klizave drske ili prihvatne povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje | upravijanje
alatom u neocCekivanim situacijama.

Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon

Punite samo u aparatima za punjenje, koje je preporudio proizvodad. Punjac koji je
pogodan za jednu vrstu akumulatorske baterije moZe stvoriti rizik od poZara ako se koristi
za drugaciju akumulatorsku bateriju.

Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa akumulatorskim baterijama
namenjenim za njih. Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moZe stvoriti rizik
od povrede ili poZara.

Drzite nekoriSéenu akumulatorsku bateriju dalje od drugih metalnih objekata, poput
kancelarijskih spajalica, novCiéa, kljuCeva, eksera, zavrtnja ili drugih malih metalnih
predmeta, koji mogu prouzrokovati povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak
spoj izmedu baterijskih terminala moZe prouzrokovati opekotine ili poZar.

Kod pogres$ne primene iz akumulatorske baterije moZe hiti izbadena te€nost.
Izbegavajte kontakt sa njom . Kod sluéajnog kontakta isperite sa vodom. Ako tecnost
dospe u oci, potraZite i dodatnu lekarsku pomoé. Tecnost iz akumulatora moZe
prouzrokovati iritaciju ili opekotine.

Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je osteéen ili modifikovan. Ostecene ili
modifikovane akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo, sto moZe rezultirati
pozarom, eksplozijom ili povredom.

Ne izlaZite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili visokim temperaturama. /z/aganje vatri
ili temperaturama iznad 130°C moZe prouzrokovati eksploziju.
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g) Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne punite akumulatorsku bateriju
ili alat izvan temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima. Nepropisno punjenje ili
punjenje na temperaturama izvan naznacenog opsega moZze oStetiti akumulatorsku
bateriju i povecati rizik od poZara.

6) Servis

a) Neka vam va$ elektriéni alat popravlja samo kvalifikovano osoblje, koristeéi samo
originalne rezervne delove. Ovo e osigurati ocuvanje bezbednosti elektricnog alata.

b) Nikada ne servisirajte oStecene akumulatorske baterije. Servisiranje akumulatorskih
baterija treba da vrse iskljucivo proizvodac ili ovlaséeni serviser.

Sigurnosna uputstva za brusilice

Elektricni alat koristite samo za suvo bruSenje. Prodor vode u elektricni alat povecava rizik
od elektricnog udara.

Vodite racuna o tome da niko ne bude ugroZen lete¢im varnicama. Ukloniti zapaljive
materijale iz okoline. Usled brusenja metala nastaju lete¢e varnice.

Paznja - opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje predmeta koji se brusi i brusilice. Pre
pauze od rada ispraznite posudu za prasinu. Prasina od brusenja se u vrecici za prasinu,
mikrofilteru, papirnoj vrecici (ili u filter vredici tj. filteru usisivaca) pod nepovoljnim
uslovima, poput lete¢ih varnica tokom brugenja metala) moze zapaliti sama od sebe.
Cistite redovno proreze za vazduh svog elektricnog alata.

Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama i pobrinite se za stabilnu poziciju.
Elektricni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego $to ga odloZite.

Obezbedite radni komad. Radni komad koji évrsto drze zatezni uredaji ili stega sigurniji je
nego kada se drZi rukom.

UPOTREBA | ODRZAVANJE AKUMULATORSKIH UREDJAJA

e Akumulatore punite samo punjacem koji je preporucio proizvodjac. Upotreba
drugaCijeg punjaCa mozZe rezultovati opasno$éu od nanoSenja telesnih povreda ili
izazivanja poZara.

e Koristite samo akumulatore koji su namenjeni za ovaj elektricni uredjaj. Upotreba
drugacijih akumulatora moze rezultovati opasno$éu od nanosSenja telesnih povreda ili
od izazivanja pozara.

e Nemojte dopustiti da akumulatori dodju u kontakt sa spajalicama za papir, novci¢ima,
kljucevima, ekserima, vijcima i ostalim malim metalnim predmetima - koji mogu
dovesti do kratkog spoja. Kratko spajanje prikju¢aka akumulatora moze rezultovati
opsnoséu od opekotina ili izazivanja poZara.



Nepropisna upotreba mozZe dovesti do toga da te¢nost iscuri iz akumulatora. Izbegnite
dodirivanje toga. Isperite vodom nakon slu¢ajnog kontakta. ZatraZite medicinsku
pomo¢ ukoliko tecnost iz akumulatora dospe u VaSe oci. Curenje akumulatorske
te¢nosti moZe dovesti do iritacije koze ili opekotina.

SMANJIVANJE BUKE | VIBRACIJA

Va$ posao planirajte tako — da rasporedite izloZenost jakim vibracijama na duZi

vremenski period.

Da biste umanijili buku i vibracije tokom upotrebe, ogranigite vreme u kome se uredjaj

koristi i koristite reZzim male snage/vibracija i odgovarajucu zastitnu opremu.

Preduzmite slede¢e mere predostroznosti da biste minimizirali opasnost od izloZenosti

vibracijama i/ili buct:

- Uredjaj koristite samo u skladu sa ovim instrukcijama.

- Proverite da li je uredjaj u dobrom radnom stanju.

- Upotrebljavajte dodatke i opremu koji su u dobrom stanju i koji su podesni za
namenu.

- OdrZavajte Cvrst stisak na rukohvatima/ruékama

- OdrZavajte i podmazujte uredjaj u skladu sa ovim instrukcijama.

PRASI NA

Prasina koja nastaje tokom rada moze hiti Stetna za zdravlje, kancerogena, zapaljiva ili
eksplozivna. Koristite masku sa filterom za praSinu i odgovarajuéu opremu za
izvlaCenje/sakupljanje prasine.

Prasina koja potice od nekih legura moZe se zapaliti ili eksplodirati. MeSavine
materijala poveéavaju opasnost — odrzavajte radni prostor u ¢istom stanju.

UPOZORENJE!

Opasnost od poZara! Prasina u vre¢ama za prasinu, usisivacima ili filterima se mozZe samo-
zapaliti ili biti zapaljena varnicama, vruéim radnim komadima ili drugim izvorima toplote, a
naroéito ukoliko dodju u kontakt sa poliuretanom, farbama na bazi rastvora i ostalim
hemikalijama. Obezbedite da se alat i/ili radni komad ne pregreju. Uvek praznite posudu za
praSinu pre pravljenja pauze u radu.



Procitajte instrukcije za rukovanje.

Nosite zastitu za oci i usi.

Nosite masku sa filterom za prasinu.

Nosite zastitne rukavice.

Odobreno u skladu sa relevantnim direktivama.

LY www.villager.eu



TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Napon 18V ===
Brzina praznog hoda 10000 o/min
Precnik brusne podloge 125 mm

Nivo zvuénog pritiska Lpa

76 dB(A), K=3 dB(A)

Nivo zvucne snage Lwa

87 dB(A), K=3 dB(A)

Nivo vibracija an

9,5m/s? K=1,5m/s?

Preporuceni akumulatori

Villager 18 V /1.5 Ah
Villager 18V /2 Ah
Villager 18V / 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah

Preporuceni punjaci

Villager 18V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Dozvoljena prilikom punjenja | 0...+40 °C
temRergtura urezimu rada -15..450 °C
okruZenja

Tezina 1.1 kg

Uvek nosite zastitu za usi

Navedene vrednosti za vibracije i buku, koje su izmerene u skladu sa standardizovanim
metodama testiranja se mogu koristiti za poredjenje razli¢itih alata jednih sa drugima i za
preliminarnu procenu izloZenosti. Izmerene vrednoti su odredjene u skladu sa EN 62841-2-

4:2014.

UPOZORENJE!

Stvarni nivoi vibracija i buke tokom upotrebe alata se mogu razlikovati od navedene
maksimalne vrednosti, u zavisnosti od toga kako se alat koristi i od materijala. Stoga je
neophodno da se odredi koje mere predostroznosti su zahtevane da bi se zastitio korisnik -
koje su zasnovane na proceni izloZenostima u stvarnim radnim uslovima (uzimajuéi u obzir
sve faze radnog ciklusa, npr. vreme kada je alat iskljucen i kada je na praznom hodu u

dodatku vremenu startovanja).




OPIS
Akumulatorski pogonjena ekscentar brusilica sa izlazom za prikljuéenje na usisivac.
Sakuplja¢ prasine i 3 brusna papira se dostavljaju (80, 120, 180).

UPOTREBA

UBACIVANJE/VADJENJE AKUMULATORA

VAZNO:

o Iskljucite ekscentar brusilicu pre ubacivanja/vadjenja akumulatora.

e OdrZavajte ¢&vrst stisak na ekscentriCnoj bruslici i akumulatoru tokom

ubacivanja/vadjenja akumulatora. U suprotnom postoji opasnost da Vam isklizne, uz
opasnost od nanoSenja materijalne $tete i/ili nanodenja telesnih povreda.

1. lIzvadite akumulator pritiskanjem dugmeta za oslobadjanje (1) na prednjem delu
akumulatora (2) i izvla¢enjem akumulatora iz proizvoda (Slika 1).

2. Da histe ubacili akumulator, poravnajte ispupcenja na akumulatoru sa prorezima na
kugistu i pritisnite akumulator na svoje mesto. Pritisnite akumulator do kraja dok ne
Skljocne na svoje mesto.

POSTAVLJANJE/ZAMENA ABRAZIVNOG PAPIRA

VAZNO:

Iskljucite ekscentar rotacoinu brusilicu i izvadite akumulator pre pregledanja, CiS¢enja,
odrZavanja ili podeSavanja i pre zamene dodataka i opreme.

Uklonite sve neCistoce i strana tela sa brusne podloge - pre postavljanja brusnog papira.
Poravnajte otvore u brusnom papiru sa otvorima u brusnoj podlozi i pritisnite brusni papir.

Slika 3
1. Brusna podloga
2. Brusni papir

MONTIRANJE SAKUPLJACA PRASINE

Montirajte sakuplja¢ prasine (1) na brusilicu sa otvorom okrenutim na dole (Slika 4).
VAZNO:

Montirajte samo Stitnik prasine pod datim uglom, u suprotnom moze doéi do oSteéenja
proizvoda.

*Na adapter za usisavanje moze da se prikljuci usisno crevo precnika 35 mm.



v AT

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

1. Ukljucite proizvod tako Sto ¢ete pritisnuti prekida¢ napajanja (prekida¢ za ukljuéivanje
(1)

Slika 2

- Proizvod startuje velikom brzinom.

2. Pritisnite dugme za ukljucivanje ponovo da biste iskljucili proizvod.

BRUSENJE

UPOZORENJE!

Proverite da brusni papir ne dodiruje radni komad kada ukljuCujete proizvod. Postoji

opasnost od nanoSenja telesnih povreda i/ili nanoSenja materijalne Stete.

Slika 5.

- Nikada nemojte koristiti proizvod bez brusnog papira, jer to moze oStetiti brusnu
podlogu.

- Nemojte forsirati proizvod. Preveliki pritisak daje loSije rezultate i moZe oStetiti brusni
papir i/ili smanjiti Zivotni vek proizvoda.

- Brusni papir se mozZe oStetiti ukoliko ivica podloge dodje u kontakt sa radnim
komadom.

- Drtzite proizvod ¢vrsto u ruci. Ukljucite uredaj i sacekajte da motor dostigne punu
brzinu. PaZljivo primenite brusni papir uz radni komad. Drzite proizvod sa brusnom
podlogom u ravni sa radnim komadom i nezno pritisnite proizvod.

ODRZAVANJE

VAZNO:

Iskljudite ekscentar brusilicu i izvadite akumulator pre pregledanja, ¢iS¢enja, odrZavanja ili
podeSavanja i pre zamene dodataka i opreme.

CISCENJE

Cistite brusilicu nakon upotrebe radi najbolje funkcionalnosti i oduvanja Zivotnog veka.
Upotrebite mekanu krpu i blagu sapunicu. Nemojte koristiti benzin, rastvore niti
deterdZente koji mogu ostetiti plasticne delove.

POPRAVKE

Popravke smeju biti izvedene samo u ovlaS¢enim servisnim radionicama uz upotrebu
originalnih rezervnih delova.
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TRANSPORT | SKLADISTENJE

Ocistite uredjaj prema instrukcijama i sacekajte da se osusi.

Ukoliko necete koristiti uredjaj neko vreme, treba da ga uskladistite u originalnom
pakovanju.

Skladistite uredjaj na suvom i dobro provetrenom mestu i van domasSaja dece.
Temperatura skladistenja uredaja mora hiti od 5-30°C.

Uvek iskljucite uredjaj pre transportovanja.

Uvek prenosite uredjaj koriste¢i rukohvat koji je namenjen za tu svrhu.

Uverite se da ne postoji opasnost od prevrtanja uredjaja ili od izloZenosti vibracijama i
udarima za vreme transporta, a naroCito ukoliko ée uredjaj hiti transportovan
automobilom ili nekim drugim vozilom.

ODSTRANJIVANJE | ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
E Izvadite bateriju iz uredjaja i odnesite bateriju, uredjaj opremu i pakovanja —

na lokacije na kojima Ce biti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.

— Naprave ne pripadaju otpadu iz domacinstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno sa ostalim otpadom iz domadinstva i

E\/ nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu

naneti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili

Li-lon tecnostiiscure.

11
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Deklaracija o usaglasenosti c €

Prema Direktivi 2006/42/EC o bezbednosti masina, Aneks Il A A .A
H005 21

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis masine : EKSCENTAR BRUSILICA Villager VLN 7220

Izjavijuiemo pod punom odgovornoSéu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
o Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograniavanju upotrebe odredenih
opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 15.01.2021.

Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

ﬁ‘LL N
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OPBUTAJTHA LLTAUOMALLMHA
Villager VLN 7220
OpuruHanHo pbKOBOACTBO 3a YnoTpeba




Villager O o |

A BaxHo: 3agbmxuTenHo npeay ynotpe6a Ha YCTPOMCTBOTO-NPOYETETE BHUMATENHO
WHCTPYKLMWUTE 3a ynoTpe6Ga. 3anaseTe Te3n MHCTPYKLIMK 33 NO-KbCHA YNoTpe6a.




I'IPLlYI'IPE)K/J,EHVIﬂ 3A BE3OMNACHOCT

06wy YKa3aHu!A 3a 6e30macHoCT 3a E€NIEKTPONHCTPYMEHTH

MPEAYNPEXAEHUE!  lpodyeTeTe  BCWUYKM  NpefynpeXAeHud,  yKasaHus,
3ano3HanTe ce ¢ PUrypuTe U TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUAKM, MPUIOKEHU KbM

e/eKTPOMHCTPYMEHTA. [1ponycky fpy ChasBaHeTo Ha ykasaHuaTa fo-4osy morat ja
npesn3BMKaT TOKOB yAap /i TEXKY TpaBMy.

CbxpaHsiBaiiTe Te31 YKasaHus Ha CUrypHO MACTO.

M3M0n3BaHUST 100Ny TepMUH '€NeKTPOUHCTPYMEHT' Ce OTHAacd [0 3axpaHBaHu OT
e/IeKTPUYECKATA MPEXA eNIEKTDOMHCTDYMEHTH (ChC 3axpaHBall Kabes) u 10 3aXpaHBaHu oT
aKyMynaTopHa 6aTepus eNeKTPOUHCTPYMEHTY (6e3 3axpatBallj Kaben).

1)
a)

b)

besonacHoCT Ha paBoTHOTO MACTO

MaseTe pabOTHOTO CW MSICTO YMCTO W 10BPE OCBETEHO. PasxXBbp/SHUTE WM TbMHM
/)360THM MECTa Ca NMpeArnocTaBka 3a UHUNAEHTHN.

He paboTeTe C eNeKTPONHCTPYMEHTA B CPefia C MOBUILEHA ONACHOCT OT Bb3HUKBaHE
Ha eKcrnniosus, B 67IM30CT A0 JIECHO3aNaMMM TEYHOCTH, ra30Be WM Npaxoo6pasHu
MaTepuani. 1o Bpeme Ha paboTa B €1EKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAENAT UCKDH, KOUTO
MOrart /ja Bb3naMeHsT IpaxoobpasHn MaTepua uim napwm.

[pbXTe Aeua M CTPaHMYHM JMLA Ha GE30MacHO pasCTosHWe, [OKaTo paboTuTe C
€NeKTPOMHCTPYMEHTA. AKO BHUMAHMETO Bu 6bjje OTKIOHEHO, MOXe ja 3arybute
KOHTPO/IA HaJ] €NeKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHoCT Npu pa6oTa C enekTpUyeckmn ToK

LLlencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPSGBA Aia € NOAXOASLL 3a NON3BAHUS KOHTAKT. B
HUKaKbB CllyJyail He ce Aonycka U3MeHsIHE Ha KOHCTPYKUMATa Ha Lencena. Korato
paboTUTE CbC 3aHYNEHWU ENEKTPOYpPeaM, He W3NoN3BaifTe afanTepn 3a LUENcena.
[10/13BaHETO HA OPUTMHATIHY LEMCEN U KOHTaKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3HUKBAHe Ha
TOKOB y/ap.

N36arsaitTe gonupa Ha TANOTO Bu [0 3a3eMeHN Tena, Hanp. TPbOW, OTOMNUTENHM
YPEAN, NEYKM U XNAAUNHULMU. KOraTo TA/10T0 By € 3a3eMeHO, PACKBT OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB Yap € Mo-ro/IgM.

Mpeana3saiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CW OT IbX] W BNara. [1poHuKBaHeTo Ha BOja B
E/IEKTDOMHCTPYMEHTA 10BULLABA ONACHOCTTA OT TOKOB yAap.

He nanonaBaiiTe 3axpaHBalLya Kaben 3a Lien, 3a KOUTO Toi He e npeasuzeH. Hukora
He W3nonsBaiTe 3axpaHBalLMA Kaben 3a NpeHacsiHe, TErNEHE WM OTKadyaBaHe Ha
eneKTpOMHCTPYMeHTa. MpeanasBaiiTe kabena oT HarpsBaHe, OMacnsBaHe, Jonup 10
OCTpH pb6oBe MNK A0 MOABMXHM 3BEHA Ha MaLLIMHW. [ToBpeseHu i YCyKaHu Kabesm
YBE/INYABAT PUCKA OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB y/ap.



KoraTo paboTuTE C €NEKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3MOM3BANTE CaMO YLB/KUTENHM
Kabenu, MOAXOAAWM 3a paboTa Ha OTKPUTO. M3110/13BaHETO HA  YABIKUTES,
npefHasHaqeH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HAMAJISIBA PACKA OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yap.
Ako ce Hamara M3MON3BAHETO Ha €NEKTPOMHCTPYMEHTa BbB BAaXHa Cpefa,
M3Mon3BaiiTe NpeAnaseH NpeKbcBay 3a YTEYHU TOKOBE. M3110/13BaHETO HA NPesnaseH
PEKbCBAY 3a yTEe4YHN TOKOBE HaMasIsiBa OMacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yap.

besonaceH HaunH Ha paboTa

EbaeTe KOHLEHTPUpAHW, CrEdeTe BHUMATENHO AENCTBMATA CWU M NOCTBLMBANTE
MPepnasnMBo W pasyMHO. He M3NON3BaiiTe eneKkTPOMHCTPYMEHTa, KOrato Cre
YMOPEHU WAM MOA BIIMSHUETO HA HAPKOTMYHM BELLECTBA, aNIKOXOJ MAM YMOMBALLM
NeKapcTBa. EguH Mur pascesHoCT fpu paboTa C eleKTPOUHCTPDYMEHT MOXe fa uMma 3a
[10C/IEACTBIE USKITHOYNTEIHO TEXKM HAPaHABaHNS.

PaboTeTe ¢ npeanasBallo paboTHO 06MekNo. BuHaru HoceTe npeanasHu o4una.
HoceHeTo Ha MogxoAaim 3a MoA3BaHNS eIeKTPOMHCTDYMEHT U U3BbPLLBAHATA [JEHHOCT
JIMYHY NPeAnasHn CPEACTBA, KaTo AUXaTeNHa Macka, 34pasu MibTHO3aTBOPEHM 06YBKY
CbC CTabWAIEH rpaigep, 3aluTHa Kacka wim WWyMo3aryWwnTenm (aHTngokHu), Hamansaea
DHCKA OT Bb3HUKBAHE Ha TPY/A0Ba 3/10M0/1yKa.

N3bsareaiiTe onacHOCTTa OT BKJIOYBAHE HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA MO HEBHUMAHME.
Mpenv fa BKIOYMTE LLENCeNa B KOHTaKTa WK a MOCTaBUTe 6aTepusiTa, KakKTo U Npu
MpeHacsHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBEpABaWTe, Y€ MyCKOBUAT MpeKbcBay €
NO3NUMA "UBKIHOYEHO'. HOCEHETO Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTU C MPBCT BBPXY MyCKOBUS
MPEKbCBAY WM MOJABAHETO Ha 3aXPaHBALLO HATDEXEHNE, J0KATO MyCKOBUAT NPEKbCBAY
€ BKJI0YEH, YBEMYaBa 0acHoCTTa OT TDYAO0BM 3/I0MOJTYKA.

Mpeon Oa BKOUUTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBEPABaMTE, e CTe OTCTPaHWAM OT
HEro BCUYKWU MOMOLIHM MHCTPYMEHTU W TFaeYHW KNIOYOBE. [IOMOLYEH MHCTDYMEHT,
3a6paBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE 4a NPUYUHU TDABMM,

N3bsrsaiiTe HeeCTECTBEHWTE NONOXKEHUS Ha TAnoto. PaboTeTe B CTabUNHO
MOJIOXKEHWE Ha TANIOTO M BbB BCEKM MOMEHT MOAAbPXKATE paBHOBECUE. Taka Lje
MOXETE [ja KOHTPOJMPATE eIeKTPOMHCTDYMEHTA 10-06PE U MO6E30MACH0, aKO Bb3HUKHE
Heo4akBaHa CHTYaLns.

Pa6oTeTe ¢ noAxoasAwo o6nekno. He paboTeTe ¢ WKMPOKM APEXM MAM YKpaLLEHMS.
[lpbXTe kocaTa W [pexdTe cu Ha 6e30MacHO pasCTOsHWUE OT ABMXKELLM Ce 3BeHa.
[LInpokuTe Apexu, yKpalleHusTa, JbaruTe Kocu Morat ja 6bjat 3axBaHaTi 1 yBIEYEH!
OT BLPTALYM Ce 3BeHa.

AKO e Bb3MOXHO W3MON3BAHETO Ha BLHILUHA aclMpaLMoHHa CUCTEMa, Ce YBepsiBaiiTe,
Yye TA e BKIIOYEHA W QYHKLUMOHWUPA W3NPABHO. //311013BaHETO HA aCMPaLMOHHA
cHcTEMa HaMansBa PUCKOBETE, Ab/KALUM CE HA OTAeNALM Ce Py paboTa npaxose.



h)

Jlo6poT0 No3HaBaHe Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA BCNEACTBUE HA YecTa paboTa C Hero He
€ MOBOJ, 3a HamanaBaHe Ha BHMMaHWETO W NpeHebperBaHe Ha MepKWUTE 3a
6e30MaCHOCT. EHO HEBHUMATENIHO JEHCTBME MOXE 1A NPEAN3BUKE TEXKU HApaHABAaHNS
CaMo 3a 4acTy OT CeKyHAaTa.

[ PUXIMBO OTHOLLEHUE KbM EIEKTPOUHCTPYMEHTHTE

He npeToBapBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa. M3nonspaifTe eneKTPOMHCTPYMEHTUTE
CaMo Cbo6Pa3HO TAXHOTO NMpeAHasHaueHue. [lje paboTute no-406pe 1 no-6e30MacHo,
KOraTo u3noni3sate noAXoAAlms eneKTpOUHCTPYMEHT B 3a/aeHNS OT MPOU3BOAUTENA
[IManas3oH Ha HaToBapBaHe.

He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YUMTO MYCKOB MPEKbCBAY € MOBPELEH.
ENEKTDOMHCTDYMEHT, KOITO HE MOXE ja 6b/e U3KII0UBAaH U BKIIIOYBAH 110 MPEABULEHNS
OT NPOU3BOAUTENIA HAYUH, € OMAaCEH U TPAGBA fa 6bJje PEMOHTUDAEH.

Mpeay na M3BbPLLBATE KaKBUTO W [a € [eAHOCTW MO eNEKTPOMHCTPYMEHTA, Harp.
HacTpoiBaHe, CMAHA Ha PabOTeH MHCTPYMEHT, KaKTO W KOraTto ro npuéupare,
M3K/IOYBaliTE LLENCeNa OT KOHTaKTa, PECH. U3BaX/ailTe GaTePUATa, aKo € Bb3MOXHO.
Tasu MEpka npemaxsa OMacHOCTTa OT 3afedCTBaHe Ha efeKTPOMHCTPYMEHTa [10
HeBHUMaHMe.

CbXpaHsiBaifTe €NEKTPOMHCTPYMEHTUTE Ha MecTa, KbAeTo He MoraT Ja 6bpar
AOCTUTHATK OT fAeua. He gonyckaiite Te Aa 6bAaT M3M0/3BaHM OT JWLG, KOUTO He ca
3ano3HaTW C HauMHa Ha paboTa C TAX U He ca NPOYENM Te3n UHCTPYKLIMK. KoraTo ca B
PBLETE Ha HEOMMTHM MOTPEGUTENM,  e/IeKTDOMHCTPYMEHTUTE MoraT Jga  6bjar
U3KITHOYUTEITHO ONACHM.

Moambpxaiite no6pe eneKTPOMHCTPYMEHTUTE CU U akcecoapuTe uM. MpoBepsBaitTe
Aan NOABWXHUTE 3BeHA (QYHKLIMOHWPAT GE3YKOPHO, Zafu He 3aKMHBAT, flanu UMa
CYYMEHWN WNM MOBPEAEHN [ETANK, KOUTO HapylliaBaT MAW U3MEHST (YHKLMUTE Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA. Tpeau fla M3nonaBaTe eneKTPOMHCTPYMEHTa, CE MOTpUKeTe
NOBPEeAEHUTE JETailNM 1a GbaaT PEMOHTUPaHW. MHOro OT TpyAoBUTE 310MOMYKU Ce
[Ib/XAT Ha HeLoBpe MOAAbPKAHN ENeKTPOUHCTPYMEHTH 1 YPEAN.

MopabpXanTe PEXELIUTe WHCTPYMEHTU BMHArM [OBpe 3aTOYEHM W uucTU. JJobpe
MOAABPXKAHUTE — PEXEIN  MHCTPYMEHTH ¢ OCTPU pbOOBE  0Ka3BaT  [10-MajIKo
CBIAPOTUBIIEHUE U CE BOAAT I10-1EKO.

Wanonagaiite  eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE,  AOMBHUTENHUTE  MPUCMOCOBNEHNS,
pabOTHUTE UHCTPYMEHTU U T. H., Cb06Pa3HO MHCTPYKLMUTE Ha npoussoguTens. Mpu
TOBa Ce Cbo6pasfiBaiiTe M C KOHKPETHUTE paboTHM YCNOBMA M OMepaLyui, KOWTO
TpA6Ba 1a W3MbIHWTE. VI3110/13BaHETO HA e/IEKTPOMHCTDYMEHTH 3a Pa3MyHu 0T
MPEABUAEHNTE OT NPOU3BOAUTENA MPUIOXEHNS MOBMILIABA ONACHOCTTA OT Bb3HMKBAHE
Ha TPy 0BM 3/10MOTTYKM.



h)

MoaabpxaiTe APBHXKUTE M PHKOXBATKUTE CYXM, YACTM M HEOMACNEHWU. X/b3rasute
JAPBXKM M PbKOXBATKY He 103BOISBAT 6e30racHaTa paboTa v J06p0T0 KOHTPOIMPAHE Ha
e/1eKTPOMHCTPYMEHTA NPY Bb3HUKBAHE Ha HE0YaKBAHA CUTYaLIS.

[pUXNIMBO OTHOLLEHUE KbM aKyMynaTOpPHU ENEKTPOUHCTPYMEHTH

33 3apexpaHeTo0 Ha aKyMynaTOpHWUTe 6aTepud W3NON3BaiTe CaMO 3apsiAHUTE
YCTPOWUCTBA, MNpEnoOpbyYBaHM OT NPOMSBOAWUTENS. Korato u3ron3Bate  3apafHu
JCTPOJCTBA 34 33PEXAAHE Ha HENOAXOAAWM aKyMy/naTopHu 6aTepuy, CbilecTByBa
0MacHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha oxap.

3a 3axpaHBaHe Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE WM3MON3BANTE CaMO MpeABUAEHUTE 33
CbOTBETHWUA MOJeN aKyMynaTOpHW 6aTepun.  M310/13BaHETO  Ha  Pa3nyHu
aKyMynaTopHu 6atepumn MOXe a MPpen3BuKa Tpy0Ba 370M0JyKa /Wi noxap.
Mpenna3BainTe HeU3NON3BAHWUTE aKyMYNaTOPHU 6aTEPUM OT KOHTAKT C ronemMu wiu
Maski MeTaiHu NpemeTy, Hanp. KnaMepu, MOHETH, Kio4YoBe, NMUPOHK, BUHTOBE W
Ap.n., Tbl KaTO T@ MOraT fja NPeau3BMKAT KbCO CbeauHeHwe. [locrescTeusta oOT
KBbCOTO ChEAMHEHNE MOraT /1@ 6baT U3rapsHus uam rnoxap.

MpW HenpaBW/IHO M3MONI3BaHe OT akymynaTopHa 6aTepus OT Hesl MOXe fa u3Tede
€N1eKTPonuT. U36sreaiTe KOHTaKTa G Hero. AKO Bbnpeku ToBa Ha Koxarta Bu nonagHe
€/1eKTPOJIUT, U3NJIaKHETE MACTOTO OBMIHO C BOAA. AKO €NeKTPOUT NonagHe B ounTe
Bu, cnes HesabaBHO 0GUITHO M3MakBaHe NMOTbPCETe MOMOLL, OT JieKap. EfeKTpomuTbT
MOXXE /1 MPEAN3BIKE U3rapsHus Ha KOXara.

He w3nonsailTe akymynaTopHa 6aTepus WM eneKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO ca
NOBpeAeHU U C USMeHeHa KOHCTPYKUUSA. ToBpegeHu nin U3MeHeHn akymynaTopHu
6aTepuu MOrat /ja ce Bb3nIaMeHsT, eKCII0AMPAT in [1a NPeAN3BAKAT HApAHABAHUS.

He wusnarailTe akymynaTopHaTa 6aTepus Ha BWUCOKW TEMMEPATypU WM OFbH.
WanaraHeto Ha orbH nim Temnepatypu Hag 130 °C MoraT fa npeau3BukaT ekCriiosmuy.
CnasBaiiTe BCMUKM yKa3aHWs 3a 3apeXaaHe Ha aKyMynaTopHaTa 6aTtepus; He f
3apexaaiiTe, ako TemMnepartypaTa i e U3BbH [WanasoHa, MOCOYEH B MHCTPYKLMUTE.
HerpaBuiHOTO 3apexzaHe win 3apexpnaHeTo npu Temnepatypyu u3BbH [OMYCTUMMS
/IManasoH MoraT fa yBpesisiT 6aTepyusiTa v yBesm4yaBar 0nacHoCTTa OT 10Xap.

MoaabpxaHe

ﬂ,OI'IYCKaVITe PEMOHTBHT Ha ENeKTPOUHCTPYMEHTUTE Bu pa ce M3BbplIBa CaMoO OT
KBa.HVI(bVILWIpaHVI cneunanucTu U camMo C U3MoJI3BaHETO Ha OPWUrMHaNHWU pe3epBHU
yacTu. [lo To3u Ha4yuH ce rapaHTpa CbXpaHsBaHe Ha besonacHocTTa Ha
EJIEKTPONHCTPYMEHTA.
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b) Hukora He pemOHTUpaidTe MNOBPEAEHU aKyMyNaTOpHW 6aTepun. PeMOHTHT Ha
aKyMynaTopHu batepum TpsbBa ja ce M3BbPLIBA CaMO OT MPOM3BOAUTENS WM OT
0TOPU3NPaH CEPBU3.

Yka3aHus 3a 6€30MacHOCT 3a LWnai@MaLluHu

N3nonaBaitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMO 3a CyXO WinaiihaHe. MpoHMKBaHETO Ha Bofa B
eN1eKTPOMHCTPYMEHTA MOBULLIABA ONAcHOCTTa OT TOKOB yaap.

BHumaBaliTe fia He G6bAaT 3acTpalleHn nuua oT NeTalm uckpu. OTcTpaHeTe ropuMnuTe
maTepuann oT 6nmakaTa oKonHocT. Mpu lwnaiddaHe Ha MeTanuM BB3HMKBAT WCKPY.
BHMMaHWe, onacHoCT OT noxap! /36sreailTe nperpsBaHe Ha wWnaidaqns matepuan
wnaid MalmHaTa. 3npassaiite BUHar npeau nayau npu paboTta KOHTeliHepa 3a npax.
MpaxbT 0T WhnaiidaHe B uyBandyeTo, MUKPOGUNTBLPA, XapTUeHUs YyBan (Unu B YyBana Ha
GunTbpa, pecn. GUNTbPa Ha MpaxocMyKadykaTa) MOXe fAa Ce camosananu npu
He6naronpPUATHU YCNOBWS, KAaTo Hanp. UCKPY Npw WinaiihaHe Ha MeTanwm.

MouncTBaliTe peOBHO OTBOPA 3a NPOBETPEHNE Ha Balluns eneKTPOUHCTPYMEHT.

[pbXxTe 31paBo eNeKTPOMHCTPYMEHTA Npu paboTa C BETE Pblie U CefieTe 3a CUrypHaTa
noanums. C ABe pblie eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAW MO-CUTYPHO.

Mpeaun na ocTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, M3YaKBANTE BbPTEHETO [a CNPe HAMbIIHO.
OcurypsBaiiTe 06pa6oTBaHus feTaiin. [leTain, 3axBaHaT ¢ NoaxoAsLiy npucnocobneHus
WK CKOBM, € 3aCTOMOPEH NO 3APABO U CUI'YPHO, OTKOSIKOTO, aKO ro IbPXKUTE C PbKa.

U3MNONI3BAHE U NOAAPBXKA HA AKYMYJIATOPHUTE
YCTPOVICTBA

3apexpaiiTe 6aTepuMTe caMo CbC 3apafHO YCTPOWUCTBO — MPEenopbyaHo oT
Npon3BoanTeENs. M3Non3BaHeTo Ha ApYro 3apaaHoO YCTPONCTBO MOXe Aa [oBede A0
HapaHaBaHe uiu noxap.

e lI3nonsgaiiTe camo 6aTepun, NpeJHasHayeHn 3a TOoBa ENeKTPUYECKO YCTPOACTBO.
M3nonsBaHeTo Ha pasnnyHK 6aTepUn MOXe Aa A0Befe [0 PUCK OT HapaHsBaHe Uiu
noxap.

e He nosBondBaiiTe Ha 6aTepuMTe [a BAM3AT B KOHTAKT C KNaMepu, MOHETH, KNOYOBE,
MWUPOHK, BUHTOBE WUAM APYTY Mamnkn MeTanHu NpeaMeTit - KOUTO MoraT fja NpuduHAT
KbCO CbeauHEeHMe. KbCo CheMHEHNE Ha KNeMUTE Ha GaTepusiTa MoXe fa [oBefe f0
PUCK OT M3rapsaHns Un noxap.

e HenpaBunHaTa ynoTpe6a MOXe Aa A0Bede A0 M3TUYaHE Ha TEYHOCT OT GaTepuaTa.
N3bsareaiiTe aa [oKocBaTe TOBa. M3nnakHeTe C BOAA CRef HEBOSEH KOHTaKT.
MoTbpceTe MeaULMHCKA NOMOLL, aKo TeYHOCTTa OT GaTepuaTa nonagHe B QUMTE BU.
N3TnyaHeTo Ha TEYHOCT OT GaTepuaTa MOXe Aa [oBee [0 ApasHEHe Ha KoxaTa uiu
n3rapsHms.



HAMAJ'IFIBAHE HA LYMA 1 BUBPALIMN

MnaHupaliTe paboTaTa cu Taka - fa Pas3npoCTpaHsBaTe M3MaraHeTo Ha CUMHM
BMOPALMM 33 NO-AbIbI NEPUOA OT BpEME.

e 3a Ja HamanuTe Wyma 1 BUGpaLumTe No Bpeme Ha ynoTpe6a, orpaHuyeTe BpeMeTo 3a
13MON3BaHe Ha YCTPOCTBOTO U U3NON3BAIATE PEXMM C HUCKA MOLLHOCT / BUBpaLIUK U
NOAXOAALLO 3aLLUMTHO 060pyaABaHE.

o B3emeTe cnefH1TE NpefnasHu MepKK, 3a Aa CBefieTe 10 MUHUMYM pUCKa OT U3naraHe
Ha BUGPaLMK W / unu Lym:

- M3non3Baiite yCTPOCTBOTO CaMO B CbOTBETCTBHE C TE3U UHCTPYKLMU.

- [lpoBepeTe Aanu yCTPOACTBOTO € B U3MPaBHOCT.

- Msanonagaiite akcecoapn W 060pyfBaHe, KOUTO ca B [O6PO CbCTOSHWE M ca
NOAXOAALLIM 3a LienTa.

- TlongbpkaiTe 34paBo 3axBallaHe Ha PbKOXBATKUTe/APbXKKMTE.

- TNoppbpxaitTe 1 CMa3BaiiTe YCTPOMCTBOTO B CHOTBETCTBUE C TE3W MHCTPYKLNN.

I'IPAX

MpaxbT, reHepupaH Mo Bpeme Ha padoTa, MOXe fa Obe BPefeH 3a 3ApaBeTo,
KaHLIeporeHeH, 3ananuM Uiu ekcrnosuseH. Manonseaiite Macka ¢ GUATbp 3a npax 1
noaxoAsLLo obopyaBaHe 3a U3BAMYaHe / CbbupaHe Ha npax.

e [IpaxbT OT HAKOM CMMaBU MOXe f[a Ce Bb3nnaMeHu wam ekcnnogupa. Cmecu ot
MaTepuanyt yBenndyaBaT onacHoCTTa - NOAAbPXKaiTe paboTHOTO MACTO YNCTO.

NPEAYNPEXOEHNE!

OnacHocT oT noxap! MpaxbT B TOP6UUKUTE 3a NpaX, MPaXoCMyKaukuTe UM QUATpUTE
MOXE Jla CE CaMOo3ananu Wiu Jia Ce Bb3niamMeHn OT UCKPH, FopeLLy paboTHN AeTainu unu
JIPYryt U3TOYHULM Ha TOMJIMHA, OCOBEHO aKO Ca B KOHTAKT C MOJIMypeTaH, 601 Ha OCHOBaTa
Ha pa3TBOP W APYrM XMMWKanW. YBEpeTe Ce, Y& MHCTPYMEHTBT U / WK JETallmbT He ce
nperpsBat. BuHary uanpassaiiTe Cbja 3a npax, Npeau fia Cu NounHeTe OT paboTa.



MpoyeTeTe BHUMATESHO MHCTPYKLMMUTE 3a ynoTpeda.

HoceTe 3aLunTa 3a 04m 1 yLum.

HoceTe Macka ¢ GuATbp 3a npax.
q

LN
A A

Hocete npeanasHn pbkaBuLn.

O,qo6peHa B CbOTBETCTBNE CbC CbOTBETHUTE ANPEKTUBMN.



TEXHUYECKM XAPAKTEPUCTVKM

HanpexeHue 18V ===
CKOpOCT Ha BbPTEHE Ha NPaseH Xof 10000 o/min
[inameTbp Ha WnndoBaLLmus ANCK 125 mm

H1BO Ha 3BYKOBO HansraHe Lpa

76 dB(A), K=3 dB(A)

H1BO Ha 3ByKOBA MOLLIHOCT Lwa

87 dB(A), K=3 dB(A)

H1BO Ha BMbpaLms an

9,5m/s? K=1,5m/s?

MpenopbynMTENHM aKyMyNaTOPHM

Villager 18 V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah

Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah
Villager 18V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A

batepum

I'Ipenopbq NTENHW 3apAOHN

yCTpONCTBA Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

RaspeleHa Mnpu 3apexzaHe 0..+40°C

Temneparypa ha npw paboTa -15..450 °C

OKO/HaTa cpefaa

Terno 1.1 kg

BuHaru HoceTe 3alluTa 3a ciyxa.

MocoyeHnTe CTOMHOCTW 3a BMOPALMK UM LLIYM, KOWTO Ca W3MEPEHW B CbOTBETCTBUE ChbC
CTaHJapTU3MpaHN MeToAW 3a WM3NUTBaHe, MoraT fa Ce W3Moi3BaT 3a CpaBHsBaHe Ha
PasMNYHN MHCTPYMEHTW MOMEXAY CW U 3a NpeABapuTeNiHA OUEHKa Ha M3NaraHeto.
\3mMepeHnTe CTOMHOCTM Ca onpeaeneHmn B cboTBeTcTBYMe C EN 62841-2-4: 2014,

NPEAYINPEXOEHUE!

JlefcTBUTENHUTE HUBA Ha BM6paL|,VIVI n WyM No BpeMe Ha U3non3eaHe Ha UHCTPYMEHTa
MoraT fAa ce pas3nn4yaeaT OT MocoYeHaTa MakKCUMalHa CTOWHOCT, B 3aBMCUMOCT OT
HauYMHa Ha U3non3BaHe Ha UHCTPYMeHTa U MaTepuana. lNopaau ToBa e HeobXoaMMo Aa ce
onpenend KakeBu npeanasHA Mepkun ca HeobX0AUMM 3a 3alnTa Ha I'IOTpE6VIT6ﬂFI - Bb3
OCHOBa Ha oueHKaTa Ha ekcnosuuuaTa npu [eiCTBUTENHHN ycnosua Ha pa60Ta(KaTo ce
B3eMar npeaBuna BCUYKKU eTanu Ha p860THVIFI LMK, HanpuMep KoraTto YCTDOVICTBOTO €
M3KJIKOYEHO U Hep860TELL|,0, B 0MbJ/IHEHUE KbM BPEMETO 3a CTapTMpaHE).



ONMUCAHUE
3axpaHBaHa C 6aTepuu opbuTanHa wnai@malluHa C M3XOf 3a CBbp3BaHe KbM
npaxocMykayka. [locTas ce npaxoynoButen u 3 wkypku (80, 120, 180).

YMNOTPEBA

MOCTABAHE / MPEMAXBAHE HA BATEPUATA

BAXHO:

e MW3knoyete opbuTanHata wnandMalMHa, NPegM Aa noctaBuTe / uU3BaguTe
paTepusTa.

o [loaabpxailTe 30paBO 3axBallaHe Ha OpbuTanHaTa WnaidMalluHa u 6aTepusTa,
[0KaTo NocTaBATe / U3BaxaaTe 6atepusTa. B npoTMBEH Ciyyaii CbLyeCTBYBa PUCK OT
W3Mb3BaHe, C OMacHOCT OT NPUYMHABAHE HA MaTepuaHu LLETH M / UK HaHACsHe Ha
TeNIeCHM NOBpeaV.

1. W3BapeTe 6aTepusiTa, KaTo HaTUCHeTe GyTOHa 3a ocBoGoxaaBaHe (1) Ha npeaHaTa
yacT Ha 6aTepusiTa (2) u U3BaguTe GaTepusiTa oT npodykTta (durypa 1).

2. 3a fa uHcTanupaTe 6aTepusiTa, NMOAPABHETE M3MbKHANOCTUTE Ha 6aTepusiTta C
npopeanTe Ha KOPMyca W HaTWUCHeTe GaTepusiTa Ha HEMHOTO MSCTO. HaTucHeTe
GaTepusaTa JoKpaii, J0KaTo LLpaKHe Ha MACTO.

CITArAHE. NOAMAHA HA ABPA3SVBHA XAPTUA

BAXHO:

U3kntoueTe opbuTanHaTa WnaidmallMHa U M3BafeTe GaTepusaTa, Npeau aa NpoBEPUTE,
MOYUCTATE, MOAADLPXATE WNKM peryaupate W npean fa MOAMEHWUTE aKcecoapuTe W
060pyABaHETO.

OTCTpaHeTe BCUYKM 3aMbPCABAHNA N YYyXAK Tena o1 LLIJ'IM(DOB'I:HHaTa NOANOXKa - npeaun
fa perynupare LunmdposquaTa XapTun4a. I'Io,qpaBHeTe OYyNKUTE B LWIKYpPKaTa C AYNKUTE B
LIKYPKaTa 1 HaTUCHETE LUKYypKaTa.

®urypa 3

1. TMoanoxka 3a wWnnpoBaHe
2. Wkypka

MOHTAX HA NPAXOYJTIOBUTEJIA

MocTaeeTe npaxoynosutens (1) Ha WnaigmalumHaTa ¢ oTBopa Hadony (dur. 4).
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BAXHO:
MoHTMpaiiTe npoTekTopa 3a Npax Noj onpefeneH brbll, B NPOTUBEH Clyyail NPOAYKTHLT
MOJXe Jla CE MOBpEe.M.

* KbM afjantepa 3a npaxoynaBsHe MOXe fja 6bAie BKMIOYEH LAAHT Ha NpaxocMyKayka C
AnameTbp 35 MM.

CTAPTUPAHE / U3KJ1IIOYBAHE

1. CrapTupaiTe npOAyKTa, KaTO HATUCHETE MPEBKIKOYBATENS HA 3aXpaHBaHETO
(NpeBKMtOYBATENS Ha 3aXpaHBaHETO 1).

Ourypa 2

- TpoAyKTbT CTapTMpa C BUCOKA CKOPOCT.

2. HaTucHeTe OTHOBO 6YTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa U3KNIOUMTE NPOAYKTa.

LLNANOAHE

NPEAYMPEXAEHWUE!

YBepeTe ce, Ye LIKypKaTa He [OKOCBa [eTaiina, KoraTo CTapTupaTe NpoAyKTa.

CoblLecTBYBa PUCK OT HapaHABaHE M / N UMYLLIECTBEHN LIETH.

®urypa 5.

- Hukora He u3nonagaiTe NpoaykTa 6e3 LKYpKa, Thid KAaTO TOBa MOXe [a NoBpeau
wnandatiata noanoxka.

- He HacunBaiite paboTaTa ¢ YCTPOMUCTBOTO IMPeKOMEPHOTO HassiraHe [jaBa Nno-noLm
Pe3yNTaTH 1 MOXE [1a NOBPE/M LUKYPKATa M / WK [a HaMan XK1BOTa Ha NPOAyKTa.

- llikypkaTa MOXe fia Ce MOBpedy, ako PbGbT HA OCHOBATa BE3e B KOHTAKT C
Jetanna.

- [lpbXTe npogyKTa 34paBO B pbkaTa cu. CTapTupaiiTe npoaykTa W n3dakaiiTe
[BWraTenaT fa JOCTUTHE MbfiHa CKOPOCT. BHUMATENHO HaHEeceTe LUKYpKa BbpXy
feTaiina. [IpbxTe NpoayKTa ¢ NOAJI0XKATa Ha e4HO HIUBO C ieTaiNa U BHUMATENHO
HaTUCHETE NPOAYKTa.

MOAAPBXKA

BAXHO:

WakntoyeTe opbuTanHata wnaikdmallimHa u usBafeTe 6atepuara, Npeam fa NpoBEPUTE,
MNoyYucTUTE, MOAAbPXaTe MW perynupaTe M npegn [a MOJMEHWTE aKCecoapute M
060pyABaHETO.

11



Villager Y e |
MOYUCTBAHE

MouncTeTe WnaidmaluuHaTa cnef ynoTpeba 3a Hait-gobpa (YHKUMOHANHOCT W 3a
3anasBaHe Ha HeMHMs XMBOT. V3nonseaiite Meka Kbpna M canyH ¢ Boga. He
n3nonseaifTe GeH3WH, Pa3TBOPU WAM Npenapaty, KOWTO MoraT fa MOBPeasT
NNacTMacoBUTE YacTH.

PEMOHTHU
PEMOHTBLT MOXe [a Ce W3BbPLUBA CaMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3M, C U3MON3BaHE Ha
OPUrMHANHN PE3EPBHY YaCTH.

TpaHCnopT 1 CbXpaHABaHe

e [louncTeTe YCTPOMCTBOTO B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLIMNTE U U3YaKalTe fja M3CbXHe.

e AKO He U3Mon3BaTe YCTPOMCTBOTO 3a M3BECTHO BPeMe, TpsbBa fla ro CbXpaHsBaTe B
OpurnHanHaTa onakoBKa.

o (CbXpaHsBaiTe YCTPONCTBOTO Ha Cyx0 4 J06pe NPOBETPUBO MSACTO U Ha MACTO, KOETO
€ He[JOCTBIHO 3a Jeua.
CbxpaHsiBaliTe camo B TeMnepaTypHus anana3oH ot 5 °C go 30 °C.

e BuHarv usknouBanTe ypefa npeauy TpaHCNopTMpaHe.

e BuHarn npeHacsiTe YCTPOMCTBOTO C MOMOWTa Ha pPbKOXBaTKata, KOATO €
npefHasHayeHa 3a Tasu Len.

OTCTpaHABaHE U 3alluTa Ha OKONIHaTa cpefa

OMaKoBKaTa - Ha MeCTa, KbETO e 6baaT TPETUPaH 1 PELMKAMPaHU B Ayxa Ha
mmmm  ON@3BaHE Ha OKONHaTa cpeda. YCTPOACTBOTO He MPUHAANEXN KbM 6UTOBUTE
OTNagbLy.

Ef N3BazneTe GaTepuaTa OT YCTPOUCTBOTO W OTHECETE GaTepusiTa, 060pyABAHETO U

E\/ He n3saxpaiite 6aTepuuTe 3aefHO C [pyru AOMAKMHCKW OTMafbLy U He 1
N3XBBPNIATE B OFbH (OMAacHOCT OT eKCrosns) wiau Boaa. batepunte Morat aa
LHon  npyunHAT yBpexaaHe Ha OKOMHaTa cpeda v YOBELWKOTO 3/paBe - ako UMa

M3TMYAHE Ha OTPOBHM U3MAPEHUA UMW TEYHOCTH.
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Villager Y i
Jleknapauus 3a CbOTBETCTBUE c €

Cnpsimo [npekTtuea 2006/42/EC 3a 6e30nacHOCT Ha MalluHUTE, AHeke Il A

Villager d.b.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
OnucaHme Ha MalnHaTa: OPBUTAJTHA LLNAOMALLIMHA ViIIager VLN 7220

C ysnata cu OTroBPHOCT JeKnapupame, e ToBa U3[eNne e MPOU3BELEHO B CbOTBETCTBUE C
W3NCKBAHUATA Ha CRIEHATE JUPEKTUBH.
e [lnpextnBa 2006/42/EC 3a 6e30MacHOCT Npu MalLUHUTE
e [lnpektusa 2014/30/EU 3a enekTpoMarHuta CbBMeCTUMOCT
o [lupexktveata 2011/65/EC, (EC) 2015/863 0THOCHO OrpaHUYeHNeTo 3a ynoTpebaTa Ha
onpefieneHn onacHu BeLIeCTBa B eneKTPUYECKOTO W eneKTPOHHOTO oBopyaBaHe
(RoHS)

YHUOULMPAHN W APy CTaHaapTu:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014

OTroBOpeH MNpOM3BOAMUTEN 1 OTOPUSMPAHO JIMLE 3a CbXPAHEHWe Ha TexHUYeckaTa
AOKyMeHTauus: 3BOHKO [aBpunoB, CbC cefanuile Ha agpeca Ha dupma Villager
00[,yn."Katoxosa“32 P, 1000 Jlo6nsiHa, CnoBeHus

MsacTo / gata: JliobnsaHa, 15.01.2021.

YITbJ'IHOMOLLI,EH npeacTaBUTEN Ha NPOM3BOANTENA
Zvonko Gavrilov

éL N
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EKSCENTAR BRUSILICA
Villager VLN 7220
Originalne upute za uporabu




Vilager B i

Vazno! Pozorno procCitajte upute za uporabu prije pocCetka rada sa napravom.
SacCuvajte ove naputke za kasniju uporabu.

1]




SIGURNOSNA UPOZORENJA

Uobiéajena sigurnosna upozorenja za elektriéne alate

UPOZORENJE! ProCitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije |
specifikacije koje se isporuéuju s ovim elektri¢nim alatom. Nepostivanje dolje

navedenih uputa moZe uzrokovati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buduéu primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na elektricne alata s prikljuckom na
elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na akumulatorsku
bateriju (bez mreZnog kabela).

1)
a)

b)

Sigurnost na radnom mjestu

OdrZavajte radno mijesto Cistim i dobro osvijetlienim. Nered ili neosvijetljeno radno
mjesto mogu uzrokovati nezgode.

Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim atmosferama, primjerice onima u kojima
ima zapaljivih tekuéina, plinova ili praSine. Elektricni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Tijekom upotrebe elektri¢nog alata djecu i druge osobe drZite podalje od mjesta rada.
Svako odvracanje pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad uredajem.

Elektrina sigurnost

Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Sve su preinake utikaca
zabranjene. Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa zastitno uzemljenim
elektriénim alatima. Utika¢ na kojem nisu vrSene preinake | odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao $to su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Opasnost od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemijeno.

Elektricne alate drZite dalje od kiSe ili viage. Prodiranje vode u elektricni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada nemojte upotrebljavati priklju¢ni kabel za
noSenje, vjeSanje elektricnog alata ili za izvlaCenje utikaca iz mreZne utiCnice. Prikljucni
kabel drZite dalje od izvora topline, ulja, oStrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava opasnost od strujnog udara.

Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel
prikladan za upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela prikladnog za rad na
otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

Ako ne mozZete izbje¢i upotrebu elektriénog alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
diferencijalnu strujnu zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne zastitne sklopke
izbjegava se opasnost od strujnog udara.



Sigurnost ljudi

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno dok radite s elektriénim alatom.
Nemaojte upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje kod upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne naoCale. Nosenje osobne zastitne
opreme, kao sSto je maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim potplatom, zastitna
kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehotiéno ukljuéivanje uredaja. Prije nego Sto ¢ete utaknuti utikaG u
utiénicu i/ili staviti komplet baterija, provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
nosenja elektricnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na
elektricno napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljuGivanja elektri¢nog alata uklonite alate za podeSavanje ili kijug. Alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajucem dijelu uredaja moZe dovesti do nezgoda.

Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite siguran i stabilan poloZaj tijela i u
svakom trenutku odrZavajte ravnoteZu. Nataj nacin moZete elektricni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku odjeéu ni nakit. Kosu i odjecu drZite dalje od
pomicnih dijelova. Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomiéni dijelovi

Ako uredaji imaju prikljudak za usisavace za praSinu, provjerite jesu li isti prikljuceni i
mogu li se ispravno upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moZe smanjiti
mogucnost nastanka opasnih situacija koje uzrokuje prasina.

Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti sigurnosne upute zato $to alat Gesto
upotrebljavate i smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan trenutak nepaZnje
dovoljan je za nastanak ozbiljnih ozljeda.

Upotreba i odrZavanje elektriénog alata

Ne preoptereéujte uredaj. Za svaki posao upotrebljavajte prikladan i za to predviden
elektriéni alat. Sodgovarajuéim elektricnim alatom posao Gete obaviti lakse, brze i
sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat Giji je prekidag neispravan. Elektricni alat koji se
vise ne moZe ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

Alat prije podeSavanja, izmjene pribora i odlaganja iskljucite iz izvora napajanja i/ili
izvadite komplet baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ée se
nehotic¢no ukljucivanje elektricnog alata.

Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan dosega djece. Rukovanje alatom
zabranjeno je osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektricni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.



Redovno odrzavajte elektriéne alate i pribor. Kontrolirajte rade li besprijekorno pomiéni
dijelovi uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSte¢eni tako da to ugroZava daljnju
upotrebu i rad elektriénog alata. Prije upotrebe oSteéene dijelove treba popraviti. Lose
odrZavani elektricni alati uzrok su mnogih nezgoda.

Rezne alate odrZavajte ostrim i gistim. PaZljivo odrZavani rezni alati s ostrim oStricama
manje Ce se zaglavljivati i lakse se s njima rad.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne uvjete i
radove koje treba izvrSiti. Upotreba elektricnog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZe dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrSine odrZavajte suhima, Gistima i pazite da na njih ne dospiju ulje
ili mast. Skliske rucke i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat se tesko
kontrolira u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrZavanje akumulatorskih alata

Akumulatorsku bateriju punite iskljucivo punjagima koje preporucuje proizvodag. Ako
punjac predviden za jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim kompletom
baterija, postoji opasnost od poZara.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljuéivo s posebnim, namjenskim kompletima
baterija. Upotreba drugih kompleta baterija moZe dovesti do ozljeda i opasnosti od
poZara.

Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drZite dalje od uredskih spajalica, kovanica,
kljuGeva, Cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premo3éenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata baterije mozZe uzrokovati opekline
ili poZar.

Kod pogreSne primjene iz baterije moZe isteci tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom
tekuéinom. Kod sluGajnog kontakta zahvaéeno mjesto treba isprati vodom. Ako vam
tekuéina ude u o€i, zatraZite pomo¢ lijecnika. Tekucina istekla iz baterije moZe
uzrokovati nadrazenost koZe i opekline.

Ne upotrebljavajte oSteéene ili izmijenjene komplete baterija ni alate. Ostedene ili
izmijenjene baterije podloZne su nepredvidivom ponaSanju i mogu uzrokovati pozar,
eksploziju ili ozljede.

DrZite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih temperatura. /zlaganje vatri ili
temperaturi visoj od 130 °C moZe uzrokovati eksploziju.

Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat ne punite pri temperaturama
izvan vrijednosti koje su propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje ili
punjenje pri temperaturama visim od propisanih moZe ostetiti bateriju i povecati opasnost
od poZara.
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6) Servis

a) Popravak elektriénog alata prepustite kvalificiranom osoblju ovlastenog servisa i
iskljucivo s originalnim rezervnim dijelovima. Tako ce biti zajaméen siguran rad s
uredajem.

b) Nikada ne servisirajte oStecene komplete baterija. Servisiranje kompleta baterija smiju
obavljati iskljucivo proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Sigurnosne napomene za brusilice

Koristite elektricni alat samo za suho brusenje. Prodiranje vode u elektricni alat povecava
opasnost od elektrinog udara.

Pazite da osobe nisu ugroZene zbog iskrenja. Uklonite zapaljive materijale u blizini. Pri
bruSenju metala nastaje iskrenje.

Pozor opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje materijala za bruSenje i brusilice.
Prije radnih stanki ispraznite spremnik za praSinu. Brusna prasina u vrecici za prasiny,
mikrofiltru, papirnatoj vredici (ili u filtarskoj vrecici odn. filtru usisavaca) moze se sama
zapaliti u nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju metala.

Redovito Cistite otvore za hladenje vaSeg elektricnog alata.

Elektricni alat Cvrsto drzite s obje ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela. S
elektricnim alatom ¢ete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se zaustauvi.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne naprave ili Skripca sigurnije e se drzati
nego s vasom rukom.

UPORABA | ODRZAVANJE BATERIJSKIH NAPRAVA

Baterije punite samo punjacem koji je preporu¢io proizvodac. Uporaba drugacijeg
punjaca mozZe rezultirati opasnoSc¢u od nanosenja tjelesnih ozljeda ili izazivanja poZara.

e Koristite samo baterije koje su namijenjene za ovu elektricnu napravu. Uporaba
drugadijeg baterija moZe rezultirati opasnoS¢u od nanoSenja tjelesnih ozljeda ili od
izazivanja pozZara.

e Nemojte dopustiti baterijama doéi u kontakt sa spajalicama za papir, nov€i¢ima,
klju¢evima, ¢avlima, vijcima i ostalim malim metalnim predmetima — koji mogu dovesti
do kratkog spoja. Kratko spajanje prikljucaka baterije mozZe rezultirati opasno$éu od
opeklina ili izazivanja poZara.

e Nepropisna uporaba moZe dovesti do toga da tecnost iscuri iz baterije. Izbjegnite
dodirivanje toga. Isperite vodom nakon slu¢ajnog kontakta. Zatrazite medicinsku
pomo¢ ukoliko tecnost iz baterije dospije u VaSe oCi. Curenje baterijske te¢nosti moze
dovesti do iritacije koze ili opeklina.
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SMANJIVANJE BUKE | VIBRACIJA
Va$ posao planirajte tako — da rasporedite izloZzenost jakim vibracijama na dulji
vremenski period.

e Da histe umanijili buku i vibracije tijekom uporabe, ogranicite vrijeme u kome se
naprava koristi i koristite rezim male snage/vibracija i odgovarajucu zastitnu opremu.

e Poduzmite slijedece mjere predostroznosti da histe minimizirali opasnost od
izloZenosti vibracijama i/ili buci:
- Napravu koristite samo u skladu s ovim napucima.
- Provjerite da i je naprava u dobrom radnom stanju.
- Uporabite dodatke i opremu koji su u dobrom stanju i koji su podesni za namjenu.
- QdrZavajte Cvrst stisak na rukohvatima/ru¢kama.
- Odrzavajte i podmazujte napravu u skladu s ovim napucima.

PRASI NA

Prasina koja nastaje tijekom rada moZe biti Stetna za zdravlje, kancerogena, zapaljiva ili
eksplozivna. Koristite masku s filtrom za praSinu i odgovarajuéu opremu za
izvlaCenje/sakupljanje prasine.

e PraSina koja potjece od nekih legura moZe se zapaliti ili eksplodirati. MjeSavine
materijala povecavaju opasnost — odrzavajte radni prostor u Cistom stanju.

UPOZORENJE!

Opasnost od poZara! Prasina u vreéama za prasinu, usisiva¢ima ili filtrima se moZe samo-
zapaliti ili biti zapaljena iskrama, vruéim radnim komadima ili drugim izvorima toplote, a
osobito ukoliko dodu u kontakt s poliuretanom, farbama na bazi rastvora i ostalim
kemikalijama. Osigurajte da se alat i/ili radni komad ne pregriju. Uvijek praznite posudu za
praSinu prije pravljenja pauze u radu.



1-

Village

0 v

2
<
S~
(@)
-

Proditajte naputke za rukovanje.

Nosite zastitu za oci i usi.

Nosite masku s filtrom za prasinu.

Nosite zastitne rukavice.

Odobreno u skladu s relevantnim direktivama.
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TEHNICKE ZNACAJKE
Napon 18V ===
Broj okretaja u praznom hodu 10000 o/min
Promjer brusne podloge 125 mm

Razina zvucnog tlaka Lpa

76 dB(A), K=3 dB(A)

Razina zvucne snage Lwa

87 dB(A), K=3 dB(A)

Razina vibracija an

9,5 m/s? K=1,5m/s?

Preporucene aku-baterije

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah

Preporuceni punjaci

Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Dopustena tijekom punjenja | 0...+40 °C
femperatura |\ g rada 15..450°C
okoline

Tezina 1.1 kg

Uvijek nosite zastitu za usi

Navedene vrijednosti za vibracije i buku, koje su izmjerene u skladu sa standardiziranim
metodama testiranja se mogu koristiti za usporedbu razlicitih alata jednih s drugima i za
preliminarnu procjenu izloZzenosti. Izmjerene vrijednosti su odredene u skladu s EN 62841-

2-4:2014.

UPOZORENJE!

Stvarne razine vibracija i buke tijekom uporabe alata se mogu razlikovati od navedene
maksimalne vrijednosti, ovisno od toga kako se alat koristi i od materijala. Stoga je
neophodno da se odredi koje mjere predostroZnosti su zahtijevane da bi se zastitio
korisnik - koje su utemeljene na procjeni izloZenostima u stvarnim radnim uvjetima
(uzimajuéi u obzir sve faze radnog ciklusa, npr. vrijeme kada je alat iskljucen i kada je na

praznom hodu u dodatku vremenu startanja).




PIS

Ucinkovita baterijski pogonjena ekscentricna brusilica s izlazom za prikljuéenje na
usisiva¢. Sakupljac prasine i 3 brusna papira se dostavljaju (80, 120, 180).

UPORABA

UBCIVANJE/VADENJE BATERIJE

VAINO:

o Iskljucite ekscentar rotacionu brusilicu prije ubacivanja/vadenja baterije.

e (OdrZavajte ¢vrst stisak na ekscentriénoj brusilici i bateriji tijekom ubaciavnja/vadenja
baterije. U suprotnom postoji opasnost da Vam isklizne, uz opasnost od nanosenja
materijalne Stete i/ili nano3enja tjelesnih ozljeda.

1. Izvadite bateriju pritiskanjem gumba za oslobadanje (1) na prednjem dijelu baterije (2) i
izvladenjem baterije iz proizvoda (Slika 1).

2. Da biste namjestili bateriju, poravnajte ispupCenja na bateriji s prorezima na kugistu i
pritisnite bateriju na svoje mjesto. Pritisnite bateriju do kraja dok ne $kljocne na svoje
mjesto.

NAMJESTANJE/ZAMJENA ABRAZIVNOG PAPIRA

VAZNO:

Iskljucite ekscentar rotacionu brusilicu i izvadite bateriju prije pregledanja, CiSéenja,
odrZavanja ili postavki i prije zamjene dodataka i opreme.

Uklonite sve necistoce i strana tijela s brusne podloge - prije namjestanja brusnog papira.
Poravnajte otvore u brusnom papiru s otvorima u brusnoj podlozi i pritisnite brusni papir.

Slika 3
1. Brusna podloga
2. Brusni papir

MONTIRANJE SKAPULJACA PRASINE

Montirajte sakuplja¢ prasine (1) na brusilicu s otvorom okrenutim na dolje (Slika 4).
VAZNO:

Montirajte samo Stitnik prasine pod datim kutom, u suprotnom moZe doéi do oStecenja
proizvoda.

* Na usisni adapter moze se prikljuciti usisno crijevo promjera 35 mm.
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STARTANJE/ISKLJUCIVANJE

1. Startajte proizvod tako Sto Cete pritisnuti prekida¢ napajanja (prekidac¢ za ukljugivanje
1)

Slika 2

- Proizvod starta velikom brzinom.

2. Pritisnite gumb za ukljucivanje opet da biste iskljucili proizvod.

BRUSENJE

UPOZORENJE!

Provjerite da brusni papir ne dodiruje radni komad kada startate proizvod. Postoji

opasnost od nanoSenja tjelesnih ozljeda i/ili nanosenja materijalne Stete.

Slika 5.

- Nikada nemojte koristiti proizvod bez brusnog papira, jer to moze oStetiti brusnu
podlogu.

- Nemojte forsirati proizvod. Preveliki tlak daje loSije rezultate i moZe oStetiti brusni
papir i/ili smanjiti Zivotni vijek proizvoda.

- Brusni papir se moze ostetiti ukoliko ivica podloge dode u kontakt s radnim
komadom.

- Drtzite proizvod ¢vrsto u ruci. Startajte proizvod i sacekajte da motor dosegne punu
brzinu. Pozorno primijenite brusni papir uz radni komad. DrZite proizvod s brusnom
podlogom u ravni s radnim komadom i njezno pritisnite proizvod.

ODRZAVANJE

VAZNO:

Iskljucite ekscentar rotacionu brusilicu i izvadite bateriju prije pregledanja, CiSéenja,
odrzavanja ili postavki i prije zamjene dodataka i opreme.

CISCENJE

Cistite brusilicu nakon uporabe radi najbolje funkcionalnosti i otuvanja Zivotnog vijeka.
Uporabite mekanu krpu i blagu sapunicu. Nemojte koristiti benzin, rastvore niti deterdzente
koji mogu oStetiti plasticne dijelove.

POPRAVKE

Popravke smiju biti izvedene samo u ovlastenim servisnim radionicama uz uporabu
originalnih zamjenskih dijelova.
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TRANSPORT | SKLADISTENJE

Ocistite napravu prema napucimama i sacekajte da se osusi.

Ukoliko neéete koristiti napravu neko vrijeme, treba da je uskladistite u originalnom
pakiranju.

Skladistite napravu na suhom i dobro provjetrenom mjestu i van dosega djece.

Cuvajte samo u prostoriji u kojoj je raspon temperature od 5 °C do 30 °C.

Uvijek iskljucite napravu prije transportiranja.

Uvijek prenosite napravu koristeci rukohvat koji je namijenjen za tu svrhu.

Uvjerite se da ne postoji opasnost od prevrtanja naprave ili od izloZenosti vibracijama i
udarima za vrijeme transporta, a narocito ukoliko ée naprava biti transportirana
automobilom ili nekim drugim vozilom.

Odstranjivanje | zastita Zivotne sredine

E Izvadite bateriju iz naprave i odnesite bateriju, napravu opremu i pakiranja — na

lokacije na kojima Ce biti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.

mmmm  Naprave ne pripadaju otpadu iz kucanstva.

E\/ Nemojte odstranjivati baterije zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva i

nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu

Li-lon nanijeti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili

tecnostiiscure.
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Izjava o sukladnosti c €

Prema Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis stroja : EKSCENTAR BRUSILICA Villager VLN 7220

Izjavijujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti stroja
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 ogranicavanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mijesto / datum: Ljubljana, 15.01.2021.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

éﬁ
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EXCENTRIKUS CSISZOLO
Villager VLN 7220
Eredeti hasznéléi utasitas
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A Fontos! Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, mielGtt elkezdené a munkat az
eszkozzel. Mentse el ezeket az utasitdsokat késébbi hasznalatra.




BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos kéziszerszamok szamara

FIGYELMEZTETES! Olvassa el valamennyi biztonsagi tajékoztatét, eldirast,
illusztracidt és adatot, amelyet az elektromos kéziszerszdmmal egyitt megkapott.

Az aldbbiakban felsorolt eldirdsok betartasanak elmulasztdsa dramiitéshez, tizhGz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg ezeket az el6irdsokat.

Az alabb alkalmazott ‘elektromos kéziszerszam" fogalom a haldzati elektromos
kéziszerszamokat ~ (hdlézati csatlakozo kébellel) és az akkumuldtoros —elektromos
kéziszerszamokat (halézati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

1)
a)

b)

Munkahelyi biztonsag

Tartsa tisztan és jol megvildgitva a munkateriiletet. A zsdfolt vagy sdtét teriileteken
gyakrabban kévetkeznek be balesetek.

Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol éghet6
folyadékok, gazok vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat keltenek,
amelyek a port vagy a gézoket meqggyujthatjak.

Tartsa tdvol a gyerekeket és a nézel6ddket, ha az elekiromos kéziszerszdmot haszndlja.
Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi el6irasok

Akésziilék csatlakozé dugdjanak bele kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatlakozé
dugét semmilyen médon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel ellatott
késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozé adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd
dugck és a megfelelé dugaszolo aljzatok csékkentik az dramiités kockdzatat.

Kerilje el a foldelt feliiletekkel vald érintkezést, mint példaul csdvek, flittestek, kalyhak
és hitGgépek. Az dramiités veszélye megndvekszik, ha a teste faldelve van.

Tartsa tévol az elektromos kéziszerszamot az es6t6l és a nedvesséqtol. Ha viz jut be egy
elektromos kéziszerszamba, az megnéveli az dramiités veszélyét.

Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra. Sohase vigye vagy hizza az
elektromos kéziszerszdmot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatlakozét a
kabelnél fogva a dugaszolé aljzathdl. Tartsa tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtdl, éles
sarkoktol és élektdl, valamint mozgd gépalkatrészektdl. A megron galddott vagy
csomdkkal teli kabel megnéveli az dramiités veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dolgozik, csak kiiltéri hosszabbitét
hasznaljon. A kiiltéri hosszabbitd haszndlata csokkenti az dramiités veszélyét.



Jill: HU

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam nedves k6rnezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibadram-védékapcsol6t. A hibadram-védékapcsold
alkalmazasa csdkkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

Munka kdzben mindig figyeljen, ligyeljen arra, amit csinél és megfontoltan dolgozzon az
elektromos kéziszerszdmmal. Ne haszndlja a berendezést ha faradt vagy kabitészer,
alkohol vagy gydgyszer hatésa alatt all. Eqy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznélata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védéfelszerelést. Viseljen mindig védészemiiveget. A védbfelszerelések, mint a
porvédé alarc, cstiszashiztos védécipd, védbsapka és fiilvédd megfeleld hasznélata
csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

Keriilie el a késziilék akaratlan iizembe helyezését. Gy6zddjén meg arrdl, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva, mielott bekGti az dramforrdst és/vagy az
akkumulétort, valamint mieldtt felemelné és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot.
Ha az elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja, vagy ha
a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az dramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsoldasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitészerszamokat vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket okozhat.

Ne becsiilje tul 6nmagét. Ugyeljen arra, hogy mindig biztosan élljon és az egyensulyét
megtartsa. lgy az elektromos kéziszerszam felett vératlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.

Viselien megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bd ruhat vagy ékszereket. Tartsa tévol a hajat
és a ruhajat a mozgd részektdl. A bd ruhdt, az ékszereket és a hosszu hajat a szerszam
mozgo részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszdmra fel lehet szerelni a por elszivisdhoz és
Osszeqyljtéséhez sziikséges berendezéseket, ellenérizze, hogy azok megfelelé médon
hozz4 vannak kapcsolva a késziilékhez és rendeltetésiiknek megfeleléen makddnek. A
porgyujté berendezések haszndlata csékkenti a munka soran keletkezd por veszélyes
hatdsait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszém gyakori hasznalata sordn szerzett
tapasztalatok tdlsdgosan magabiztossa tegyék, és figyelmen kivil hagyja az
idevonatkozé biztonsagi alapelveket. Eqy gondatlan mivelet eqgy masodperc tortrésze
alatt sulyos sériiléseket okozhat.



4)
a)

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasznélata

Ne terhelje tdl a berendezést. A munkéjahoz csak az arra szolgalé elektromos
kéziszerszamot hasznélja. A megfeleld elektromos kéziszerszammal —a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsdgosabban lehet dolgozni.

Ne hasznéljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelynek a kapcsoldja elromlott.
Minden olyan elektromos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsolni,
veszélyes és meg kell javittatn.

Hizza ki a csatlakozét az dramforrasbél és/vagy tévolitsa el az akkumulétort (ha az
levalaszthaté az elektromos kéziszerszdmtdl), miel6tt az elektromos kéziszerszdmon
beéllitdsi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. £z az
elévigydzatossagi intézkedés megqgatolja a szerszam akaratlan iizembe helyezését.

A hasznélaton kiviili elektromos kéziszerszdmokat olyan helyen térolja, ahol azokhoz
gyermekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek haszndljak az
elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik a szerszdmot, vagy nem olvastak el ezt az
Utmutatét. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

Tartsa megfeleléen karban az elektromos kéziszerszamokat és a tartozékokat.
Ellendrizze, hogy a mozgd alkatrészek kifogastalanul mdkddnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltdrve vagy megrongélddva olyan alkatrészek, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kéziszerszam mikodésére. A berendezés
megrongdlédott részeit a készUlék hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem megfelelé karbantartasdra lehet
visszavezetn.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat. Az éles vagdélekkel rendelkezd,
gondosan dpolt vagészerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben lehet
vezetni és iranyitan.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szerszambiteket stb. csak ezen kezelési
utasitdsoknak megfeleléen hasznélja. Vegye figyelembe a munkakoriilményeket
valamint a kivitelezend6 munka sajatosségait. Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltérd célokra valo alkalmazdsa veszélyes helyzeteket eredeményezhet.
Tartsa szérazon, tisztdn valamint olaj- és zsirmentes 4llapotban a fogantylkat és
markold fellleteket. A csiszds fogantyik és markolo feliiletek varatlan helyzetekben
lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését és irdnyitasat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasznélata

Az akkumul4tort csak a gyartd altal ajanlott toltékésziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos
akkumulatortipus feltoltésére szolgald toltokésziilékben eqy masik akkumulatort prébal
feltélteni, tiz keletkezhet.
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b) Az elektromos kéziszerszdmhoz csak az ahhoz tartozé akkumulatort hasznélja.
Més akkumuldtorok hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

c) A haszndlaton kiviili akkumulatort tartsa tavol barmely fémtérgytdl, mint példaul irodai
kapcsoktél, pénzérméktdl, kulcsoktdl, szogektdl, csavaroktél és mas kisméret(
fémtdargyaktdl, amelyek athidalhatjak az érintkez6ket. Az akkumuldtor érintkez6i kozétti
rovidzarlat égési sériiléseket vaqy tiizet okozhat.

d) Nem megfelelé kdriilmények esetén az akkumultorbél folyadék léphet ki. Keriilje az
érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a folyadékkal, azonnal
Oblitse le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen
kiviil eqy orvost. Az akkumulatorbdl kilépé folyadék irritdciokat vagy égéses bérsériiléseket
okozhat.

e) Sohase hasznéljon egy akkumuldtort vagy szerszdmot, ha az megrongalédott, vagy ha
véltoztatasokat hajtottak végre rajta. A megrongdlddott vagy megvaltoztatott
akkumuladtorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, amely tizh6z, robbandshoz vagy
Sériilésveszélyhez vezet.

f) Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszdmot t(iz, vagy extrém homérsékleti
hatasoknak. Ha az akkumulatort tiznek, vagy 130 °C-ot meghaladd homérsékletnek teszi
ki, az robbandst okozhat.

g) Tartson be valamennyi t5ltési eldirdst és ne toltse fel az akkumulatort, ha annak
hémérséklete az utasitdsokban megadott hémérséklet-tartoméanyon kiviil van. Az
akkumulator nem megfeleld mddon, vagy a megadott hémérséklet-tartomanyon kiviili
feltéltése megrongalhatja az akkumulatort és megnadvelheti a tlzveszélyt.

6) Szerviz

a) Az elekiromos kéziszerszamot csak szakképzett személyzet kizarélag eredeti
pétalkatrészek felnasznalaséval javithatja. £z biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsdgos maradjon.

b) Sohase szervizelien megrongélédott akkumulétort. Az akkumuldtort csak a gyartonak,
vagy az erre feljogositott szolgaltatéknak szabad szervizelniiik.

Biztonsagi el6irdsok csiszolégépek szamara

Az elektromos kéziszerszamot csak szdraz csiszoldsra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

Ugyeljen arra, hogy a kirepiild szikrak senkit se veszélyeztethessenek. Tavolitsa el a kozelbdl
a gyUlékony anyagokat. Fémek csiszolasakor szikrak Iépnek ki.

Figyelem: tlz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munkadarab és a csiszoloszerszam
tulheviilését. A munkasziinetek el6tt rendszeresen Uritse ki a portartélyt.
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A csiszolds soran keletkezett por a porzsékban, a mikrosz(irében, a papirzsdkban (vagy a
porszivé szlir6zsékjaban, illetve sziréjében) bizonyos korlilmények kozott, példaul a fémek
csiszolasa soran fellépd szikrak esetén, magatdl is meggyulladhat.

Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszerszama szell§z6nyilasat.

Munka kdzben mindkét kezével tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot két kézzel
biztosabban lehet vezetni.

Vérja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen ledll, mielétt letenné.

A megmunkaldsra keriil6 munkadarabot megfeleléen rdgzitse. Eqy befogd szerkezettel vagy
satuval rogzitett munkadarab hiztonsagosabban van rogzitve, mintha csak a kezével
tartana.

AKKUMULATOR ESZKOZOK HASZNALATA ES KARBANTARTASA

Az elemeket csak a gyart6 altal ajanlott toltével toltse fel. Egy masik tolt6 hasznélata
testi sériilést vagy tiizet okozhat.

e (sak az elektromos késziilékhez szant elemeket hasznalja. A kiilonbdzé elemek
hasznalata testi karosodast vagy tiizet okozhat.

e Ne engedje, hogy az akkumulatorok érintkezésbe keriiljenek papirkapcsokkal, érmékkel,
kulcsokkal, szegekkel, csavarokkal és egyéb apré fémtéargyakkal, amelyek révidzarlatot
okozhatnak. Az akkumulatorcsatlakozasok rovid csatlakoztatédsa kiégést vagy tilizet
okozhat.

e Anem megfelel§ hasznélat miatt a folyadék kiszivaroghat az akkumulatorbél. Ne érintse
meg. Véletlen érintkezés utdn oblitse le vizzel. Kérjen orvosi segitséget, ha az
akkumulatorbdl szarmazé folyadék a szemébe kerlil. Az akkumultorfolyadék
szivargasa bérirritaciot vagy égési sériilést okozhat.

A ZAJ ES A REZGES CSOKKENTESE

e Tervezze meg munkajat olyan médon — hogy hosszu idén keresztiil erés rezgéseknek
valo kitettséget helyezzen tizembe.

o Azajésarezgés csokkentése érdekében korlatozza a késziilék hasznalatanak idejét, és
hasznaljon alacsony teljesitmény/rezgés izemmadot és megfeleld védéfelszerelést.

e A rezgésnek és/vagy zajnak vald kitettség kockazatdnak minimalizélasa érdekében
tegye meg az alabbi 6vintézkedéseket:
- Akésziiléket csak az alabbi utasitdsoknak megfeleléen hasznélja.
- Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék j6 &llapotban van.
- Hasznédljon olyan tartozékokat és berendezéseket, amelyek j6 &llapotban vannak és

alkalmasak a hasznalatra.

- Tartson szoros fogast a korlatokra/fogantydkon.
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- Tartsa meg és kenje meg a késziiléket az utasitdsoknak megfeleléen.

POR

e A miikodés soran keletkezd por karos lehet az egészségre, rakkelté, gyulékony vagy
robbandsveszélyes. Hasznaljon maszkot porszirével és alkalmas felszereléssel a por
kivonasara/osszegyljtésére.

e Egyes otvozetekbdl szarmazd por meggyulladhat vagy felrobbanhat. Az anyagkeverékek
novelik a veszélyt — tartsa tisztan a munkateriiletet.

FIGYELMEZTETES!

T(zveszély! A porzsékokban, porszivékban vagy sz(rékben lévé por dngyulladhat vagy
szikrakkal, forr6 munkadarabokkal vagy mas héforrasokkal meggyulladhat, kiilondsen
akkor, ha poliuretannal, oldatalapt festékekkel és més vegyi anyagokkal érintkeznek.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerszdm és/vagy a munkadarab nem melegszik tdl. Mindig
Uritse ki a portartalyt, miel6tt megszakitana a munkat.

JELKEPEK

Olvassa el a kezelésre vonatkozd utasitasokat.

Viseljen szem- és fiilvédelmet.

Viseljen maszkot porsz(rével.

Viseljen véddkesztydit.

A vonatkozd irdnyelvekkel 6sszhangban van.
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MUSZAKI JELLEMZOK

Fesziiltség

18V ===

Uresjérati fordulatszam

10000 o/perc

Csiszold tanyér atméré

125 mm

Hangnyomasszint Lpa

76 dB (A), K = 3 dB(A)

Hangteljesitményszint Lwa

87 dB (A), K = 3 dB(A)

Rezgésszint an

9,5m/s? K=1,5m/s?

Javasolt akkumulatorok

Villager 18 V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah

Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah
Villager 18V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Javasolt toltékésziilékek

Megengedett | a toltés soran 0..+40°C
kczrn){ezgu az Uzemelés sordn | -15..450 °C
hémérséklet

Suly 1.1kg

Mindig viseljen fiilvédét

A szabvanyositott vizsgalati mddszerek szerint mért rezgés- és zajértékek kiilonbozé
eszkozok egymassal vald Osszehasonlitasara és az elézetes expozicid értékelésére
hasznélhatdk. A mért értékeket az EN 62841-2- 4:2014 szabvany szerint kell meghatérozni.

FIGYELMEZTETES!

A szerszdm hasznélata sordn a rezgés és a zaj tényleges szintje eltérhet a megadott
maximélis értéktdl, attdl fiiggden, hogy hogyan hasznaljak a szerszdmot és az anyagot.
Azért sziikséges annak meghatérozasahoz, hogy milyen évintézkedésekre van sziikség a
felhasznald védelme érdekében - amelyek a tényleges lizemi kdriilmények kozotti expozicié
becslésén alapulnak (figyelembe véve a makodési ciklus valamennyi fazisat, pl. azt az
idépontot, amikor a szerszdm ki van kapcsolva, és amikor a bdvitmény inditasi ideje
tiresjaratban van).



LEIRAS

Hatékony akkumuldtoros excentrikus csiszold kimenettel a porszivohoz vald
csatlakozashoz. Porgy(ijté és 3 csiszoldpapir szallithatd (80, 120, 180).

HASZNALAT

AKKUMULATOR BE/KIHELYEZESE

FONTOS:

e Kapcsolja ki az excentrikus forgécsiszoldt az akkumulator behelyezése/kihlzasa el6itt.

o Tartsa szorosan az excentrikus csiszolét és az akkumuldtort az akkumulator
behelyezése/kihizésa kdzben. Ellenkezé esetben fennéll annak a veszélye, hogy On
elestszik, azzal a kockazattal, hogy anyagi kdrokat okoz és/vagy testi karosodést okoz.

1. Tavolitsa el az akkumulatort az akkumulator el6lapjan (2) talalhaté kioldégomb (1)
megnyomasaval és hlizza ki az akkumulatort a termékbdl (1. abra).

2. Az akkumuldtor felszereléséhez igazitsa az akkumulator, a hazon |évé résekkel, és
nyomja meg az akkumulatort a helyére. Nyomja meg az akkumuldtort a végéig, amig be
nem pattan a helyére.

CSISZOLOPAPIR FELSZERELESE/CSEREJE

FONTOS:

Kapcsolja ki az excentrikus forgd dardlét, és tavolitsa el az akkumulatort bdngészés,
tisztitas, karbantartas vagy hangolas el6tt, valamint a tartozékok és berendezések cseréje
el6tt.

Tévolitsa el az 0sszes szennyezGdést és idegen testet a csiszoldpapirrdl - a csiszoldpapir
rogzitése elétt. lllessze a csiszoldpapir nyilasait a csiszolépapirban 1évé lyukakkal, és nyomja
meg a csiszolopapirt.

3. dbra

1. Csiszol¢ alap
2. Csiszol6papir

A PORGYUJTO FELSZERELESE

Szerelje fel a porgyjtét (1) a csiszoléra, lefelé nézé lyukkal (4. bra).

FONTOS:
Csak a porvédét szerelje fel egy adott szogben, kiilonben a termék karosodhat.
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*A elszivé adapterhez eqy 35 mm atmérdjd elszivé toml6t lehet csatlakoztatni.,

INDITAS/KIKAPCSOLAS

1. Inditsa el a terméket a tdpkapcsold megnyomasaval(1).

2. 4bra

- Atermék nagy sebességgel indul.

2. Nyomja meg ismét a bekapcsolégombot a késziilék kikapcsolaséhoz.

KOSZORES

FIGYELMEZTETES!

Gy6z6djon meg réla, hogy a csiszoldpapir nem érinti a munkadarabot a termék inditasakor.

Fennall annak a veszélye, hogy testi kdrosodast okoz és/vagy anyagi karokat okoz.

5. 4bra.

- Soha ne haszndljon csiszolopapir nélkiil terméket, mivel ez kérosithatja a kefés
hordoz6t.

- Neer6ltesse a terméket. A tdl nagy nyomas rosszabb eredményt ad, és karosithatja a
csiszoldpapirt és/vagy csokkentheti a termék élettartamat.

- Acsiszolépapir megsériilhet, ha az aljzat széle érintkezésbe keriil a munkadarabbal.

- Tartsaerésen a terméket a kezében. Inditsa el a terméket, és varja meg, amig a motor
eléri ateljes sebességet. Ovatosan alkalmazzon csiszoldpapirt a munkadarab mentén.
Tartsa a terméket egy kdszdrdparnaval a munkadarabbal, és évatosan nyomja meg a
terméket.

KARBANTARTAS

FONTOS:

Kapcsolja ki az excentrikus forgé daralét, és tavolitsa el az akkumulatort bongészés,
tisztitas, karbantartas vagy hangolas el6tt, valamint a tartozékok és berendezések cseréje
el6tt.

TAKARITAS

Haszndlat utan tisztitsa meg a darélét a legjobb funkcionalitas és élettartam megérzése
érdekében. Hasznaljon puha ruhat és enyhe szappant. Ne haszndljon olyan benzint,
oldatokat vagy mosdszereket, amelyek karosithatjak a mdanyag alkatrészeket.
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JAVITASOK
A javitasokat csak hivatalos javitdm(helyekben szabad elvégezni eredeti potalkatrészek
hasznélataval.

Szallitas és tarolas

o Tisztitsa meg a késziiléket az utasitdsoknak megfeleléen és vérja meg, amig széraz lesz.

e Hanem haszndlja az eszkozt egy ideig, térolja az eredeti csomagban.

o Tarolja a késziiléket széraz, jol szell6zott helyen és gyermekek eldl elzérva.
Csak a5 °C — 30 °C hémérséklet tartomdanyban szabad térolni.

o A szallitas el6tt mindig kapcsolja ki a késziiléket.

o Akésziiléket mindig erre a célra szolgalé fogantylval hordozza.

o Gybz4djon meg réla, hogy nincs veszély hogy a késziilék felborul, vagy rezeg, vagy (itédik
a szallitas soran, kiilonosen akkor, ha gépjarmdvvel vagy mas jarmdvvel szallitja.

A késziilék eltavolitasa és a kdrnyezetvédelem

Vegye ki az elemet a késziilékbdl, vigye el az elemet, a berendezést és a
ﬁ csomagolast - olyan helyekre, ahol azokat a kornyezetvédelem szellemében

kezelik és Ujrahasznositjak. A késziilék nem tartozik a haztartasi hulladékhoz.
—

(robbanésveszély) vagy vizbe. Az elemek kérosithatjak a kornyezetet és az

E\/ Ne dobja el az elemeket mas haztartasi hulladékkal egyiitt és ne dobja tiizbe
emberi egészséget - ha a g6z vagy a folyadék kiszivarog.

Li-lon
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Megfelel6séqi nyilatkozat c €

A 2006. m&jus 17-i 2006/42/EC gépiranyelv szerint a Il A melléklet

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
A gép leirdsa: EXCENTRIKUS CSISZOLO Villager VLN 7220

Felelosség allat kijelentjiik, hogy a fent emlitett terméket a kdvetkezokkel Gsszhangban

tervezték és gydrtottak:

o Agépek hiztonsagarol szdl6 2006/42/EC iranyelv

e Az elektromagneses dsszeférhetdségrél szolo 2014/30/EU iranyelv

e Berendezésekben vald alkalmazéasanak korlatozasarél sz8l6 2011/65/EU, (EU) 2015/863
irdnyelv (RoHS)

Harmonizalt és eqyéb szabvanyok:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014

A mUszaki dokumentacio dsszeallitasara felhatalmazott felelés személy: Zvonko Gavrilov, a
Villager D.0.0 cégnél, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Hely/datum: Ljubljana, 15.01.2021.

A felelés személy a mdszaki dokumentécio elkészitéséhez
Zvonko Gavrilov

;?Mm
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EKCLIEHTAP BEPYCWUJIKA
Villager VLN 7220
Opu1ruHanHo ynaTcTao 3a ynoTpeba

D €2 X i



Villager w AR

ABa)KHO! BHWMaTENHO NpoYNTajTe ro ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba, Npef fia MOYHETE Aa
paboTuTe co ypenoT. CoyyBajTe rm OBME MHCTPYKLMW 3@ MOLJOLHeXHa ynoTpeda.




BE3BEAHOCHU NPEAYMPELYBAHA
OnwTv 6e36e4HOCHM 3abenellky 3a eNeKTPUYHNTE anati
NPEOYNPEYBAHSE! MpounTajTe v cute 6e36eAHOCHM NpeLynpedyBakba,
ynaTCTBa, UyCTpaLum 1 cneLuduKaLMm ucrnopayaHi co 0BOj eNeKTpUYEH anar.
/7,00/7}/CTMT€ BO [104YNTYBaHETO Ha [JOSTYHABEAEHNTE YIaTCTBa MOXe [la uMaar 3a rocreantja
ENIEKTPUYEH yAap, MOXap W/ nau TELKU MOBPEAM.
CouyBajTe rv cuTe NpedyrnpeAyBarba U ynaTcTea 3a MOHaTaMOLIHa yrnoTpe6a.

[loumoT ,enekTpuyeH anat’ ynotpebeH BO MPefynpesyBarbata Ce OfHECYBa Ha
eIeKTPUYHUTE anat CO TOFOH Ha CTpyja (CO Kabenm) u Ha eneKTpuyHu anatm co

aKyMyniaTopcKy 1oroH (6e3 Kabes).

1) BesbenHoCT Ha paboTHMOT NPOCTOP
a) PabBoTHMOT NPOCTOP OAPXKYBA|TE IO YMCT U LOBPO OCBETNEH. HeypeaHHoT npocTop 3a
paboTa v TEMHMOT PaGOTeH NPOCTOP MPUJOHECYBAAT 38 HECDEKEH CIy4a).

b) He pa6oTeTe CO eNekTPU4HNOT anaT BO EKCN/I03MBHA aTMOcdepa, BO KOja Ce HaoraaT
3ananuByM TEYHOCTH, FaCOBYW UMM NPALLUHA. ENEKTPUYHUTE anaTy MponU3BEsyBaaT UCKpH

KOu MOXXaT fja rv 3ananar rpaluvHarta nin ncrapyBarara.
c) [euaTa ¥ HabsbyyBauuTE APXKETE MM Ha 6€36E[HO pacTojaHKe, JofeKa paboTuTe co

E€NEKTPUYHNOT anarT. HamaneHoTo BHUMaHWE MOXE Ja [peansBuka ryée/-be Ha

KOHTPOJIa.

2) EnektpuyHa 6e36egHocT

a) TpUKNY4YOKOT Ha ENeKTPUYHMOT anaT Mopa fa 6uae KOMNaTUBUNEH CO
NpUKNyYHMLUaTa. TPUKNYYOKOT HE cMee fia Ce MeHyBa Ha KOj 6WN0 HauuH. He
KopUCTETE afanTepy 3a NPUKNYYOKOT 3aefHO CO ENEKTPUYHUTE anaTh 3alUTUTEHN CO
3a3eMjyBatbe. HeMOAU(UKYBaHNTE MPUKITYHOLM U KOMIATUGHITHUTE MPUKIYYHULM 1O

HamalslyBaart PU3NKOT 04 €JIEKTPUYEH yAap.
b) W36erHyBajTe KOHTAaKT Ha TEJOTO CO 3a3eMjeHM NPeAMETU KaKO LITO CEe LieBKH,

pazmjaTopy, NeYkn U GPUXKAEPN W CN. [locTom 3rofiemMeHa OMacHOCT O eNeKTPUYeH

ypap - JOKOJIKy e BalieTo Teso 3a3eMjeHo.
c¢) EnekTpuyHuoT anat mMopa 4a ce YyBa Mojanexky of AOXA W Bnara. Jokosnky Boja
HaB/Ie3e BO eNIEKTPUYHMOT a/1aT, CE 3roieMyBa PUIMKOT O] ENEKTPUYEH Yaap.
d) He noctanysajte rpy6o co kabenot. KabenoT HMKorall He CMee Aa Ce KOpUCTM 3a

NPeEHeECyBakb€ HAa YpenoT, BJIEYEHE WIW 3a WU3BJEKYBaHbE Ha MPUKIYYOKOT Of

NPUKIyYHUUaTa — Nopaan UCKyvyBae. Kabenot pa ce YyBa rnojaneky ofi U3aBOpKU Ha

TOM/MHa, Macna, OCTpH pa60BVI Wnn of NoABMXHWUTE AEJIOBU Ha YPEOOT. OwrerexuTe

Wi 3aMpCenHn Kabsm ro 3roziemyBaart Pu3nKoT O €JIEKTPUYEH yAap.



0

MK

[loKonky €O eneKTPUYHMOT anaT paboTUTe Ha OTBOPEHO, KOPUCTETE M CaMmo
MPOACIKHUTE KabnK KOW CE HaMEeHeTW 3a ynoTpeba Ha OTBOPEHO. YroTpebara Ha
COO/BETEH NPOJOIKeH Kaben HaMeHeT 3a yroTpeba HafBop ja HaMaslyBa 0NacHoCTa 0f
eIeKTPUYEH yAap.

[loKonky He MOXeTe [a M3berHeTe paboTa CO ENeKTPUYHMOT anaT BO BRaXHa
CpeavHa, KOpUCTeTe 3alTUTEH ypegd co audeperumjanHa ctpyja (RCD). Yrnorpebara Ha
3alLUTUTEH YPes Co AUPEPEHLMjaHa CTPYja ro HaMasyBa PU3NKOT 0f eNleKTPUYEH yAap.

Bes6enHoCT Ha nepcoHanoT (JnyHa 3awWTHTa)

buieTe BHUMaTENHW, CrefeTe LUTO MPaBUTE M KOPUCTETE 3[paB pasyM [OfeKa
paboTUTe CO eNEKTPUYHMOT anapart. Ype#oT He CMee fja Ce KOpUCTU ako CTe YMOpHHY,
WM aKo CTe MOA BAMjaHMe Ha [Apora, ankoXon WAM NeKOBMU. EjeH MOMEHT Ha
HeBHUMaHMe Jjofieka paboTuTe Co eNIeKTPUYHNOT anapar, MOXe Aa JOBEAe [0 Cepro3HH
nospeam.

HoceTe nnyHa 3alTUTHa onpema. Cekorall HoceTe 3alUTUTHU O4YMNa. HoceweTo Ha
3alTUTHA OMPEMA,KAKO IITO Ce Macka 3a MpalumHa, 6e36e[HOCHU YEBMM KOU He ce
JIM3raart, 3alTUTEH LUJIEM WN 3aLUTHTA 38 CITyX, BO 38BUCHOCT O] BAAOT U yroTpe6aTa Ha
eIeKTPUYHNOT anat, ro HamaiyBa PU3NKOT O] MOBPEAY.

N3berHyBajTe HeHaMepHO MyluTare BO paboTa. bupere curypHu aeka e ucKiyyeH
€N1eKTPUYHWOT anar, Npesl 1a ro NPUKITYYYUTe Ha CTPYja U/Mnu Ha akyMynaTopoT, npef
MOAUTHYBakbe W MPEHeCcYBatbe Ha €NEKTPUYHMOT anaT. HocereTo Ha eneKkTPUYHNOT
anat co npCTOT Ha NPEKUHYBAYOT WM NPUKIYYyBabeTO Ha CTPyja Ha BKJy4eHNoT
/IeKTPUYEH anaT MPEANIBUKYBA HECDEKEH CITy4a).

OTCTpaHeTe MM CUTe KIy4eBH 3a NpUNarofyBarbe MM KyyeBu 3a 3aBPTKY, Npes Aa ro
BKIyUMTE ENEKTPUYHUOT anat. OCTaBareTo Ha KAy4oT 3a 3aBPTKM WM Ha KyyoT
3aKayeH Ha POTUPAYKMOT [EN Ha ENeKTDUYHMOT anaT MOXe Ja PesyaTupa co JnyHa
nospesa.

M36erHyBajTe HeNpUpPoOAHO ApXetbe Ha Tenoto. Oap:KyBajTe COOABETEH CTAB M
PaMHOTEkRa BO TeKOT Ha paGorara. 10a 0BO3MOXYBa M10£06pa KOHTPONMA Haj
e/IeKTDUYHMOT anaT BO HEOYEKYBAHNTE CUTYALUMN.

HoceTe coopseTHa obneka. He HoceTe Lunpoka obneka unm Hakut. KocaTa 1 obnekarta
ApXeTe M nofaneky Of MOABWXHUTE LENOBW. [TofBUXHUTE [efloBY MOXAT Aa
noTPaTaT WMPOKaTa 06/IeKa, HAKTOT I JO/IraTa Koca.

JloKonky Ha ypesoT MOXe Ja Ce MPUKITyYW OnpemMa 3a U3BNeKyBatbe U cobupatbe Ha
npaluMHa, NOTPYLeTe Ce Taa OnpeMa Aa Ce MPUKIYYM M MpaBMNHO [a Ce KOpUCTH.
BliMyKyBaHeTO Ha MpalumHa MOXe [a M HaManu Pu3yuTe Kou ce f[oBp3aHu Co
npaivHara.



h)

MK

He f03BONyBajTe CUIypHOCTa Koja CTe ja CTEKHasle Co YecTa ynoTpeba Ha anaToT fJa
B/IMjae Ha TOa [ia CTaHeTe HEBHMMATENHW M [a M 3aHeMapuTe 6e36efHOCHUTE
NPYHUMNKM 3a YNoTpe6a Ha anaTu. HeBHUMATENHOTO paboTere MOXe [a Npean3Buka
TelKa roBpeAa BO JEN 0 CeKyHza.

Ynotpe6a 1 YyBatbe Ha eNEeKTPUYHUTE anaTu

ENeKTpUYHMOT anat He CMee [ja ce nNpeonToBapyBa. KopUCTeTe ro eNekTpUYHKOT anat
COO/IBETHO Ha CBOjaTa HaMeHa. [IponuiaHnoT efIeKTPUYEH anat pabotara Ke ja usBpium
11006p0 ¥ 106e36€e/]HO aKO Ce KOPUCTU HA HAYMH 38 KOJ € IPOEKTUPAH.

ENeKTpUYHUOT anaT He CMee fla Ce KOpUCTM LOKONKY € NpeKMHYBaYoT pacunaH. Cexoj
eIeKTPUYEH anaT Koj He MOXe [ja ce KOHTPOMPA CO MPEKUHYBAYOT € OMaceH 1 BeAHaLl
Tpeba ja ce nonpasu.

W3BapeTe ro NPUKYYOKOT 0ff MPUKITyYHULLATa U/MNK M3BAZETe ja akyMynaTopckara
6aTepuja Of eNEKTPUYHMOT anaT, AOKOJKY e Toa BOSMOXHO, Npej Aa U3BPLINTE KakBM
6uno npunarogyearba, NPOMeEHa Ha MNpUMOOPOT MAWM Npef CKiagupakbe Ha
eNeKTPUYHNOT anaT. TakBuTe MpeBeHTMBHA Ce30e[HOCHN MepKu ro HamasyBaat
DU3NKOT 0f] C/TYYajHO CTaPTYBAkbE Ha ENIEKTPUYHNOT anar.

AcKny4eHMOT enekTpuyeH anat — CKaaupajTe ro Ha MecTa HefloCTanHu 3a feLa u He
[03BONYBAjTE MM HA NINLIATa KOM He Ce 3aM03HaeHM cO paboTaTa Ha OBOj EIEKTPUYEH
anat fja paboTaT CO HEro. E/IeKTpUYHUOT anat Moxe Ja Guje oraceH BO paLjeTe Ha
JmLjaTa Kou He ce 06y4eHy 3a pabota co Hero.

0apXyBajTe 1 eneKTPUYHMOT anaT u npuoop. [poBepeTe Aany NOABVXHUTE [ENOBM
Ha anapaTtoT fo6po GYHKUMOHMPAAT M fanu ce Jo6po NOBP3aHM, AAnu Ce AeNoBuTe
MOXEOM WCKPLWIEHW WA OWITETEHM WM Ha TOj HauMH fa [0 3arposyBaaT
(QYHKUMOHANHOTO paboTere Ha EeNeKTPUYHMOT anat. [lOKONKY €  OLITETeH,
€NeKTPUYHUOT anaT Mopa Aa 6uae nornpaBeH Npen cnefHata ynotpe6a. MHory
HECPEKHM CAydaun MPEen3BUKAHU Ce 0f HENPaBUIHOTO OAPXKYBAHE HA ENIEKTDUYHUOT
anar.

OnpXyBajTe MM anaTute 3a CeYerbe OCTPU W YUCTU. JJoKOJIKY ce [06p0 HAaoCTpeHu
anatute 3a ceyerve, yPenoT MOJIECHO Ce KOHTPOAMPA, & M MOMau Ce LaHcuTe 3a
3ar/1aByBatbe Ha aNaToT MPyU CEYEHETO.

ENekTpuYHUOT anaT, NpubopoT, anaT1Te KoM ce BMETHYBaaT UTH. KOpUCTeTe M1 BO
COrNacHOCT €O OBa ynaTcTao. MpK Toa BHUMAaBAajTe Ha paboTHUTE YCOBM W paboTaTa
Koja Tpe6a fia ce U3BPLUU. KOPUCTEHETO HA ENEKTPUYHNOT anat 3a PaboTH MOUHAKBY 0f]
OHME 33 KOU € HAMEHET, MOXE /1A [JOBEJE [0 ONACHM CUTYaLIMH.

0apXxyBajTe M paykuTe M NpuaTHUTE MOBPLUMHA CYBM, YACTM U 6€3 OCTaTOLM Of
Macna Wian MacHOTWW. JIu3raBute paykn wi NpupaTHu noBpLUMHY He 0be3besyBaat
6e36e/HO paKyBatbe 1 yrpaByBarbe CO aflaTOT BO HEOYEKYBaHNTE CUTYaLIMN.



YnoTpe6a v Hera Ha anaToT Ha akyMyJaTOPCKK MOroH

MonHeTe camMo CO MofHay Of06PEH Of CTpaHa Ha MPOW3BOAUTENOT. [10/IHAY0T KOj
04rosapa Ha eeH MoJen Ha 6aTepuy, MOXe jia peTcTaByBa OMacHOCT 0f MoXap Kora
Ce KOPUCTY 3a MOJSTHErbE Ha JIpyr MOZen Ha baTepuy.

EnekTpuyHMTE anati KOpUCTETe MM caMO 3aefHO CO aKkyMynaTopckute 6GaTepuu
HAMEHETH 3a HUB. KOpUCTEHETO Ha KakBy 6U0 pyry akyMynaTopcky 6aTepum Moxe
/1a NpeTcTaByBa 0NacHOCT 0/ MOBPESYBarE UM MOXAP.

Kora He ce kopucTM 6aTepUCKUOT KOMMMET, YyBajTe O MOJANeKy Of OCTaHaTuTe
MeTasHu1 MPeSMETY KaKo LUTO CE CMojyBaskiu 3a XapTuja, NapnuyKK, KITy4eBm, 3aBPTKM U
HaBPTKW WM APYTA Manu MeTanHu NpeameTH Ko MOXeE Aa HarnpasaT Croj CO efeH
MPUKNYYOK Ha ApYr. KpaTkuoT crioj nomery 6aTepuckuTe Npukity4oLm, Moxe Ja JoBese
10 110Xap Wi 10 U3rOPEHULIN.

Mpn norpeiHa NpMeHa off akyMynaTtopckuTe 6aTepuu Moxe Aa bupge ucdpneHa
TEYHOCT. WN3berHyBajTe KOHTAKT CO Hea. [lOKOAKY CAy4ajHO [0joe OO KOHTAKT
UCTINaKHeTe 0 MEeCTOTO CO BOAA. [JOKONKYy TeYHOCTa [0jfe BO KOHTaKT CO OuuTe,
no6apajte Nekapcka MOMOLL. TeyHOCTa Koja e ucppieHa of baTepujata Moxe ja
1IDEAN3BUKA UDUTALIMM 1 [JO N3rOPEHULIMN.

AxyMynaTopckata 6aTepuja Unu anaToT fia He Ce KOPUCTaT JOKOMKY Ce OLUTETEHU Ui
MOANDUKYBaHWU. OwTeTeHuTe Wi MOUGUKYBAHN aKyMynaToOpCKu 6aTepuy MOXaT
HenpezABuAMBO [ja ce OfJHECYBaaT, a T0a MOXe a Pe3ynTupa co noxap, excrnoauja umm
rospesa.

AxkyMynaTtopckata 6aTepuja MnM anatoT fAa HE Ce W3NOXyBaaT Ha BUCOKM
TeMnepaTypu. V3/0xyBarbeTo Ha OraH wim Ha Temnepatypu Hag 130°C moxe ja
npean3B1Ka ekcriosmja.

MounTyBajTe r1 CUTe YNaTCTBA BO BPCKa CO NONMHEH-ETO U akyMynaTopckuTe 6aTepum
WA anaT Ja He Ce MOMHaT HaABOpP Off TemnepaTypHUOT ONCer HasHayeH BO
ynarcTBata. HerponucHOTO MOSIHEHEe UM TOSHEHETO Ha TemnepaTypu HafBop Of
Ha3Ha4YeHWoT Oficer MoXe Ja ja oLITeTH akymysatopckara 6atepuja v fja ro 3ronemu
PU3UKOT 0] MOXap.

Cepsuc

BawumoT enekTpuueH anat Tpe6a fia ro cepBUCUpa Camo KBanM(UKYBaHO nuLe, CO
KOpUCTEH-E Ha OpUrMHANHU PE3EPBHM [EN0BU. Ha Toj HayuH Ke ce ofpxu 6e3befHocTa
Ha eNeKTPUYHUOT Ypes.

Hukoraw fa He Ce CepBUCMPaaT OWTETEHUTEe aKyMynaTopcku —GaTepuu.
CepBuCHParbETO Ha OLLITETEHUTE aKyMyNaToOPCKu 6aTepum Tpeba a ro BPLUAT UCKITY4MBO
POU3BEYBAYOT WM OBNIACTEHNTE CePBUCEDH.
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Bes6esHOCHW HanoMeHM 3a BpYCHiIKK

KopucTeTe ro enekTpUYHMOT anaT CcaMo 3a CyBO bpycere. HaBneryBameTo Ha BOfa BO
eNeKTPUYHUOT anaT ro 3rofieMyBa puanKOT O eNeKTPUYEH Yaap.

BHWMaBajTe Ha Toa ivLaTa ja He Ce BO OMAaCHOCT MOPaAM UCKPW WTO NieTaaT. TprHete v
3ananuBuTe maTepujanu oa 6nuanHa. Mpu 6pycerbe Ha MaTepujanu NOCTON ONacHOCT 0
MCKpUTE LITO eTaar.

BHuUMaHWe omacHOCT o noxap! M136erHyBajTe nperpeBatbe Ha MapyeTo LWTo ce 6pycy 1
6pycunkata. lpes f[a HampaBuTe Nay3a BO pa6oTaTa, Cekorall McmpasHeTe ro
pe3epB0oapoT 3a npaB. [1paBTa of 6pycereTo BO TopbaTa 3a NpaB, MUKPO YECTUUKMTE,
xapTueHata Keca (unu dunTep-kecata ofiH. GUATEPOT Ha BLIMYKYBAYOT 3a NPaB) MOXe fia
Ce 3amanu Npu HemoBOJHU YCNOBM, KaKo Ha Mp. NeTarbe Ha WUCKpU Npu Gpycere Ha
METanu.

PelloBHO UnCTETE 'l OTBOPUTE 33 NMPOBETPYBAH-E HA BALLMOT eNEKTPOHCKY anar.

Mpu pa6oTaTa, ApXeTe ro eNekTPUYHNOT anaT LBPCTO CO fiBETE ANaHKM 1 3acTaHeTe BO
CUrypHa nonoxe6a. Co eneKTpUYHUOT anaT MoCUrypHO Ke ynpaByBaTe ako ro ApXKUTe co
ABETE ANaHKM.

MoyekajTe fofeka eneKkTPUYHMOT anaT cocemMa He MpekuHe cO paboTa, mMped Aa ro
TprHeTe HacTpaHa.

3auBpcTeTe ro mapyeTo WTO ce 06paboTyBa. [lOKOAKY ro 3alBpcTMTe CO ypef 3a
3aTerHyBarbe WAW MeHreme, TOrall MapyeTo LITO ce 06paboTyBa Ce APXKM MOLBPCTO
OTKOJIKY co Baluara paka.

YI'IOTPEEA N OIPXYBAHE HA BATEPUCKUTE YPEOU

BaTepunTe fna ce MOAHAT caMo CO MOMHa4Y MperopadyaH of Mpon3BeayBayoT.
YnoTtpe6aTta Ha MOMHAKOB MOMHAY MOXeE Ja PesynTupa Co OMacHOCT 0ff HAHECYBatbe
Ha TeNecHU NoBpeaun UK NPefN3BUKYBarbe Ha NOXap.

e KopucTeTe camo 6aTepum Kou Ce HaMeHeTH 3a 0BOj efleKTpuYeH ypes. YnoTpebaTa Ha
NOMHaKBM 6aTepun MOXe Aa pesynTupa CO OMacHOCT Of HaHecyBarbe Ha TenecHu
NoBpeau UMW Npean3BUKYBatbe Ha NOXap.

e He no3BonyBajTe GaTepuuTe [ia 0jAaT BO KOHTaKT CO CMOjyBanku, napu, Kiy4esw,
najKku, 3aBPTKW 1 OCTaHaTM Manu MeTanHu NpeaMeTH — KOW MOXaT Aa AoBedaT Ao
KpaToK cnoj. KpaTKOTO crnojyBatbe Ha MpUKAy4YouWTe Ha GaTepujaTa MOXe fa
pesynTMpa Co ONacHOCT Of U3rOpPEHULIM UMK NPeM3BUKYBatbe Ha NOXap.

e HenponucHata ynoTpeba Moxe fa foBede [0 WCTeKyBatbe Ha TeyHocTa Of
batepujaTa. V136erHyBajTe gonuparbe Ha Toa. 10 cnyyaeH KOHTaKT U3MWjTe Ce CO
Bofa. MobapajTe MeaMUMHCKa NMOMOLL AOKOAIKY TeYHocTa of 6aTepujaTa fojae BO
KOHTaKT co BawwTe oun. McTekyBareTo Ha TeYHOCTa o/l 6aTepujaTa MOXeE fa [loBefe
[10 MpUTaLMja Ha KOXaTa W M3ropeHuLy.



HAMAJ'IYBAI-I:E HA BYHABA U BUBPALIUN

Bawata pa6oTa nnaHMpajTe ja Taka — fAa ja pacriopeduTe M3NOXEHOCTa Ha jaku
BUGPaLMM Ha NOZOAT BPEMEHCKM NEPUOL.

e 3a fJa rM HamanuTe 6yyaBaTa W BUOpaLMMTE BO TEKOT Ha ynoTpebaTa, orpaHuyeTe ro
BPEMETO BO KOe Ce KOPUCTY YpesoT W KOPUCTETE PexXMM Ha Mana cuna/BnuépaLnm u
COO/IBETHA 3aLUTUTHa OnpeMa.

e [IpesemMeTe M ClefiHMBE MEPKW 3a NPETMa3fMBOCT Kako 6W ja MUHUManU3aupane
0MacHOCTa Of] U3NOXEHOCT Ha BUGPALMKM W/unn bydaBa:

- YpenoT Aa ce KOpPUCTU CaMO BO COTMIACHOCT CO OBUE MHCTPYKLINK.

- TpoBepeTe fanu e ypeaoT Bo f06pa paboTHa cocTojba.

- YnoTpe6yBajTe 0AaTOLM M OMpeMa Kou ce BO jo6pa paboTHa COCToj6a U Kou ce
npUnarofeHn 3a HameHaTa.

- [lpxeTe rv UBPCTO ApxaunTe/paykuTe.

- OppxyBajTe ro 1 NoAMayKyBajTe ro YpefoT BO COracHOCT CO OBUE UHCTPYKLMK.

I'IPALIJI/IHA

MpalwwHaTa Koja ce co3[aBa BO TeKOT Ha paboTaTa Moxe fa 6Guie LWTeTHa 3a
3[ipaBjeTo, KaHLeporeHa, 3ananuea Unu ekcnnoaueHa. KopucTeTe macka co Guatep
3a npaluHa 1 CO0ABETHA Onpema 3a U3BNeKyBatbe/CobMpatbe Ha NpaLunHa.

e [palWwuHaTa Koja NOTEKHYBa Off HEKOW flerypu MOXe fia Ce 3ananu uan ekcnioampa.
MellaHnTe maTepujanu ja 3rofieMyBaaT OMAcHOCTa — OAPXKYBajTe ro paboTHMOT
NpOCTOp BO YMCTa COCTO]ba.

NPEAYMNPELYBAHSE!

OnacHocT op noxap! lMpawwuHata BO BpekuTe 3a MpalunHa, NPaBOCMYKANIKUTE WIK
GunTpUTE MOXE J1a CE camo-3ananu wiu fa 6uae 3ananeHa ofi UCKpU, Bpenu paboTHM
napuvtba WK 0f APYrM U3BOPM Ha TOMIMHA, @ OCOBGEHO AOKONKY [0jAaT BO KOHTAKT CO
nonuypeTaH, 604 BP3 OCHOBA Ha PacTBOPW W OCTaHaTH xeMukanuu. 06e3bepeTe anatot
n/vnn paboTHOTO napue Aa He ce nperpejat. Cekorall npasHeTe ro cafoT 3a MpalnHa
npen npaBerbe Ha Nay3a Bo paboTara.
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CUMBOJIN

@ MpounTajTe T UHCTPYKLIMMTE 3a paKyBatbe.

HoceTe 3aLUTiTa 33 04K 1 YLLK,

HoceTe mMacka co ¢punTep 3a npaLumHa.

HoceTe 3alTUTHK paKaBuLu.

0n06peHo BO COTNACHOCT CO PENEBAHTHUTE IMPEKTUBH.
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TEXHWYKI KAPAKTEPUCTYKM

HanoH 18V ===

Bpoj Ha Mpa3HuM BpTeXH 10000 B/MuH
[njameTap Ha 6pyCHWOT ancK 125 mm

HWBO Ha 3BYYeH NPUTUCOK Lpa 76 dB(A), K=3 dB(A)
HWBO Ha 3BYy4Ha cuna Lua 87 dB(A), K=3 dB(A)
H1BO Ha BUGPaLAK an 9,5 m/s? K=1,5m/s?

Villager 18 V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah
Villager 18V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

MpenopayaHu 6aTepin

I'IpenopaanM NOJIHAYKU

[losBoneHa Npu NosHeHe 0..+40°C
TeMnepaTypa Ha BO PEXWM Ha 5. +50°°C
OMKPYXyBaHe pa6oTa

TexwuHa 1.1 kg

CeKorall HoceTe 3allThTa 3a YUuIu

HaBeneHnTe BpeAHOCTM 3a BMOpaLMM W ByyaBa, KOM Ce M3MEPEHW BO COMNMAcHOCT CO
CTaHAapAnsupaHuTe METOAM 3a TECTUPaHE MOXAT [la Ce KOpUCTaT 3a CnopefyBaHe Ha
PasfMyHW anatu efHu CO ApYrM M 3a MpeNMMUHApHa NpoLeHKa Ha M3NOXEHOCT.
/13MepeHuTe BpeHOCTM OPeAEeHM Ce BO cornacHocT co EN 62841-2-4:2014.

NPEOYMNPELYBAHSE!

BuCTUHCKMTE HUBOA Ha BMOpaLja M BydaBa MOXe Aa Ce pasnuKyBaaT 0f HaBeAeHuTe
MaKCHManHW BpefaHOCTH, BO 3aBUCHOCT Of TOA Kako Ce KOpWUCTM anaToT W Of
MaTepujanoT. 3aToa HEONXOAHO € fla Ce OApeaN KoM MepKu Ha NpeTnasnuBocT ce 6apaHi
3a [la ce 3aluTUTX KOPUCHWUKOT — KOM Ce 3aCHOBAaT Ha MPOLEHa Ha W3NOXEHOCT BO
BMCTUHCKUTE paboTHU YCNOBM (MMajKu v npeaBna cute $hasu Ha paBoTHUOT LMKNYC, Ha
np. BpeMe Kora e anaToT UCKNyYeH M KOora e Ha npaseH 0f BO A0JaTOKOT Ha Bpeme Ha
CTapTyBarbe).



Villag
EdeKkTMBHa eKcLEeHTpMYHa 6pycunka Ha 6aTepuy CO W3Me3 3a MPUKIYUYyBHE Ha

npaBoMykasnkaTta. Co6MpayoT Ha npalumHa 1 3 xapTuu 3a Bpycetse ce gocTaBysaat (80,
120, 180).

YMNOTPEBA

CTABAHE/BAAEHE HA BATEPUUTE

BAXHO:

e Ucknyyete ja ekcueHTap poTupaukata 6pycuika npes CTaBaH-eTO/BafeHero Ha
paTepuuTe.

e [lpXeTe M UBPCTO eKCLEHTpUYHATa Opycunka M 6atepujaTa BO TeKOT Ha
CTaBaHeT0/BajleteT0 Ha baTepuute. Bo cnpoTuBHO noTou onacHocT ga Bu ce
W3n13ra, CO OMacHOCT Off HAHECYBatbe HA MaTepujanHa LUTeTa U/ HaHeCyBare Ha
TeNecHU NoBpeau.

1. W3BapeTe ja 6aTepujaTa CO MPUTUCKAHe Ha KOMYETO 3a 0cnobofyBare (1) Ha
NpeaHUOT aen Ha 6atepujata (2) U co M3BNEKyBakbe Ha GaTepujaTa off NPOM3BOAOT
(Cnuka 1).

2. 3a pa ja HamecTuTe baTepujaTa, M3paMHeTe MW WCMakHyBatbaTa Ha baTepujaTa Cco
OTBOPMTE Ha KYKMLUTETO W MPUTUCHETE ja 6aTepujaTa Ha CBOETO MecTo. [1puTucHeTE ja
6aTepujaTa [0 KpajoT AOfieKa He KNMKHE Ha CBOETO MeCTO.

MECTEHE/SAMEHA HA ABPA3MBHATA XAPTUJA

BAXHO:

McknyueTe ja ekcueHTap poTupaukaTa Opycunka M uM3BajeTe ja 6barepujata npea
npernenyBake, YUCTEH:E, OfPXKYBarbe WM NPUNArofyBakbe W MpPef 3aMeHa Ha
LOfaToOLMTE W onpeMara.

OTCTpaHeTe M CUTE HEYUCTOTUM U CTPaHW Tena of 6pyCcHaTa NOANora — Mpef MeCTeHe
Ha xapTujaTa 3a Gpycerbe. V3paMHeTe ru OTBOpUTE BO XxapTujaTa 3a Gpycerbe CO
0TBOPWTE BO GpyCHATa MOJAJIOra M NPUTUCHETE ja XxapTujaTa 3a bpycerbe.

Cnuka 3

1. bpycHa nognora
2. XapTujaTa 3a bpycetrbe
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O wvilager.cu
MOHTUPAHE HA COBMPAYOT HA MPALLNHA

MoHTMpajTe ro co6mpayoT Ha npalwmHa (1) Ha 6pycunkaTa co OTBOPOT CBPTEH HafoMy
(Cnuka 4).

BAXHO:

MOHTMpajTe ro camo WTUTHUKOT 3a NpallvHa oA AafieH1OT aron, BO CPOTUBHO MOXE fia
[0jAe [0 OWTETYBatbEe Ha MPOU3BOAOT.

*Ha afanTepoT 3a BCHCyBatbe MOXe f1a Ce MPUKNYYM LIPEBO 3@ BCUCYBAHE CO AnjameTap
04 35 mm.

CTAPTYBAHE/MCKJTYHYBAHE

1. CrapTyBajTe ro MPOM3BOAOT Taka WTO Ke ro MPUTUCHETE MpeKMHYBayoT 3a
HanojyBatbe (NMpeKuHyBay 3a BKyYyBatbe (1))

Cnuka 2

- [pon3BoAOT CTapTyBa Co ronemMa 6panHa.

2. TpuTUCHETE ro KOMYETO 3a BKITy4yBarbe MOBTOPHO 3a Aa O UCKNy4YMTE MPOU3BOAOT.

BPYCEHE

MPELYNPEQYBAHE!

MpoBepeTe xapTujaTa 3a 6pycerbe fa He ro fonupa paboTHOTO Napye Kora ro cTapTysare

npousBogoT. [oCTON ONacHOCT O/ HaHECYBakbe Ha TeNecHM NOBPEeaN U/WiN HaHecyBarbe

Ha MaTepWjanHa LWTeTa.

Cnumka 5.

- Hukoral He KopucTeTe ro MPOW3BOAOT 6e3 xapTuja 3a bpycetbe, 3aT0a WTO Toa
MOXe /A ja OWTeTW bpycHaTa Noanora.

- Tlpou3BoaoT Aa He ce dopeupa. MNpekyMepHUOT NPUTMCOK AaBa Cnabu pesyntati u
MOXe [1a ja OLITeTW xapTuja 3a bpycetbe /MAW [a FO HamManu XWBOTHWOT BeK Ha
NpOM3BOJOT.

- XapTwjaTa 3a Gpycerbe MOXe fla ce OLITEeTW JOKOAKY paboT Ha nojnoraTta fojae BO
KOHTaKT co paboTHOTO Napue.

- Mpon3BOAOT ApXKETE o LBPCTO BO paLeTe. CTapTyBajTe ro NpoM3BOA0T M NoYekajTe
MOTOPOT Aa ja NOCTUrHe nonHaTa 6panHa. BHUMaTeNnHO 4o6nmxeTe ja xapTujaTa 3a
Gpycere 10 paGOTHOTO Mapye. [lpxeTe ro Npow3BOAOT CO BpycHaTa MoAnora BO
HWBO CO PABGOTHOTO MaPYe W HEXHO NPUTUCHETE O NPOU3BOAOT.

11



Villager (V'Y www.villager.eu
O0APXYBAHE

BAXHO:

McknyueTe ja ekcueHTap poTupadykaTa 6pycunka M M3BadeTe ja 6atepujaTa nped
npernenyBake, YUCTEH:E, OfPXKYBarbe WM MpUNarofyBatbe W NMpPefl 3aMeHa Ha
LOfaToLMTE W onpeMara.

YYICTEHE

YucTeTe ja bpycunkata no ynotpeba nopaan Hajnobpa QyHKLMOHANHOCT M YyBake Ha
XWBOTHMOT Bek. YNoTpeGeTe Meka Kpna M 6nara canyHuua. He kopucTeTe 6eH3WH,
PACTBOPM HUTY NMaK AETepPreHTW KoM MOXaT Aa M1 OWTeTaT NAacTUYHUTE [eN0BY.

MOMPABKA

MornpaBKUTE MOXe fia Ce W3BEeAaT CamO BO OBJACTEHM CEPBUCHW PaBOTUIHWLM CO
ynoTpeba Ha OPUTMHAIHU PE3EPBHM [E0BY.

TPAHCIOPT /A CKNAOWPAHE

e llcumucTeTe ro ypeaoT Cnopes MHCTPYKUMATE 1 NOYeKajTe Aa Ce UCYLLM.

o [loKOnKy ypenoT Hema Aa ro KOpUCTUTe Hekoe Bpeme, Tpeba Aa ro cknaguparte BO
OPWUIMHANHOTO NaKyBakbe.

e YpefoT Aa Ce Cknajupa Ha CyBO M J06PO NPOBETPEHO MECTO U BOH fodaT Ha fela.
TemnepaTypaTa Ha CKNaaupatbe Ha ypeaoT Mopa Aa 6uae oa 5-30°C.

o [lpen TpaHCMopTMPatbe CeKOralll UCKITyYeTe ro ypeaor.

e YpefoT Aa Cce MpeHecyBa Taka LUTO Ke Ce ApXW 3a paykaTa Koja e HameHeTa 3a Taa
uen.

e bugeTe curypHu aeka He MOCTOM OMACHOCT Of MpeBPTyBatbe Ha YpemoT Wiu Of
W3NOXEHOCT Ha BMOpaLMM W yaapu 3a BpeMe Ha TPAHCMOPTOT, @ 0COBEHO AOKOAKY
YPEeLOT Ce TPaHCMOPTMPa CO aBTOMOOMIT /N CO HEKOE APYro BO3WNO.

OTCTpaHyBatbe U 3alUTUTa Ha XXMBOTHATa CpeauHa

N3BageTe ja GaTepwjaTa of YpefoT M OfHeceTe ru 6aTepujaTa, YpemoT,
onpemMaTa ¥ NakyBareTO — Ha JIOKALWUTE Ha KOW Ke 6uaaT TPeTUpaHu u
— PeLMKIMPaHK BO COTMaCHOCT CO 3aliTUTaTa Ha KMBOTHATa cpeanHa. [a He ce

OTCTpaHyBa 3aefjHO CO O0TNafAoT oA JIOMaKWHCTBOTO.

BaTepuute fOa He ce OTCTpaHyBaaT 3aefHO CO OCTaHaTMOT 0TMmag of
[IOMaKMHCTBOTO M 1a He ce (pnaaT BO oraH (OMacHOCT Off eKCrno3uja) uim

Li-lon Bofda. baTepunTe MOXaT Aa HaHecaT WTeTa Ha XKMBOTHaTa CpeauHa, U Ha
YOBEKOBOTO 3fpaBje — [JOKONKY WCTeyaT OTPOBHUTE MCMapyBatba Wu
TEYHOCTH.
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M3JABA 3A COOBPA3HOCT

C€

Cnopepn Avpektueata 2006/42/EC 3a 6e36€4HOCT Ha MaluMHu, AHekc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onuc wa maumnata:  EKCLIEHTAP BPYCUJTKA Villager VLN 7220

W3jaByBame noj LeNOCHa OfrOBOPHOCT JeKa CrOMEHATHOT [POM3BOJ € AN3ajHMpaH M
Npon3BegeH BO COrIACHOCT CO:
e [lnpekTnBa 2006/42/EC 3a 6€36€4HOCT Ha MaLLNHNTE
e  [upekTtnea 2014/30/EU 3a enekTpomarHeTHa KOMNaTUOUAHOCT
e [lupexktuBa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHudyBatbe Ha ynoTpebaTa Ha
OfipefieHu onacHu CyncTaHLM BO eNeKTpUyHaTa 1 enekTpoHckaTa onpeMa (RoHS)

XapMOHMW3MpaHW 1 Apyrk CTaHAapan:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014
0AroBOpHO NMLE OBNACTEHO 3a COCTaBYyBatbe Ha TeXHWYKaTa [JOKYMeHTauuja: 3BOHKO
aBpWNOB, Ha afgpeca Ha kKomnaxwjaTa Villager [1.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000 Jby6rbaHa

MecTo / pata: JbybrbaHa, 15.01.2021.

Jlule 0BNaCTEHO fla COCTaBY W3jaBa BO MMe Ha NPON3BOAUTENOT
3BOHKO ['aBpuoB

ﬁ?ﬁu
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POLIZOR EXCENTRIC
Villager VLN 7220
Instructiunea originala pentru utilizare
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Important! Citi{i cu atentie instructiunile de utilizare, inainte de incepe utilizarea
dispozitivului. Pastrati aceste instructiuni pentru utilizare ulterioara.




AVERTISMENTE DE SIGURANTA
Instructiuni generale de siguranta pentru scule electrice
AVERTISMENT! Cititi toate avertizarile, instructiunile, ilustrafiile si specificatiile
puse la dispozitie impreuna cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea instructiunilor mentionate mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau
vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare se referd la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de muncd

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat i bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu sculele electrice Tn mediu cu pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful
sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in timpul utilizérii sculei electrice. Daca
v este distrasa atentia puteti pierde controlul.

2) Siguranta electricd

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei electrice. Nu modificati niciodatd
stecherul. Nu folositi fige adaptoare la sculele electrice cu impamantare (legate la
masa). Stecherele nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete impdmantate sau legate la masd ca fevi,
instalatii de incalzire, plite i frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand
corpul vd este impamantat sau legat la masa.

c) Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeald. Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata cablul pentru transportarea sau
suspendarea sculei electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
céldur, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o sculd electricd in aer liber, folositi numai cabluri prelungitoare
adecvate pentru mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat pentru mediul
exterior diminueaza riscul de electrocutare.



Jill ro A

Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in mediu umed, folositi o alimentare
protejatd printr-un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD
reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

Fiti atenti, aveti grijd de ceea ce faceti si procedati rational atunci cand lucrati cu o
sculd electrica. Nu folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul utilizarii sculelor electrice poate duce fa raniri grave.

Purtati echipament personal de protectie. Purtati intoteauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de
sigurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul i
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

Evitati o punere in functiune involuntara. Tnainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul n scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este opritd. Dacd atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupdtor sau daca porniti scula electricd inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

Inainte de pornirea sculei electrice indepértati clestii de reglare sau cheile fixe din
aceasta. O cheie sau un clegte atasat la o componentd rotativd a sculei electrice poate
provoca raniri.

Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica. Mentineti-va intotdeauna stabilitatea i
echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in situatii neasteptate.

Purtati imbracdminte adecvatd. Nu purtati imbracaminte largad sau podoabe. Feriti
parul si imbricimintea de piesele aflate in miscare. Imbracamintea largé, parul lung sau
podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a
prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Nu va lasati améagiti de usurinta in operare dobandita in urma folosirii frecvente a
sculelor electrice si nu ignorati principiile de sigurantd ale acestora. Neglijenta poate
provoca, intr-o fractiune de secunda, vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atentd a sculelor electrice

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinatd acelui scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in domeniul
de putere indicat.




b)

)

Nu folositi scula electricd daca aceasta are intrerupatorul defect. O sculd electrica, care
nu mai poate fi pornita sau oprita, este periculoasa i trebuie reparata.

Scoateti stecherul afard din priza si/sau indepartati acumulatorul daca este detasabil,
nainte de a executa reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula electrica.
Aceastd masura de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor si nu l3sati sa lucreze cu
scula electricd persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
prezentele instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experient.

Intretineti sculele electrice si accesoriile acestora. Verificati alinierea corespunzétoare,
controlati daca, componentele mobile ale sculei electrice nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate care s afecteze functionarea sculei electrice. Inainte
de utilizare dati la reparat o sculd electricd defectapiesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine dispozitivele de tdiere bine ascutite si curate. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

Folositi scula electricd, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. conform prezentelor
instructiuni, tinand cont de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie desfasurata.
Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pentru utilizérile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate, curate si feriti-le de ulei si unsoare.
Manerele si zonele de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul sigur al
sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atentd a sculelor electrice cu acumulator

Incarcati acumulatorii numai in incarcatoarele recomandate de producitor. Dacd un
incarcator destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor tipuri de
acumulator decat cele prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

Folositi numai acumulatori special destinati sculelor electrice respective. Utilizarea
altor acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.

Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un scurtcircuit intre
bornele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

In cazul utilizérii gresite, se poate scurge lichid din acumulator; evitati contactul cu
acesta. In cazul contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona afectatd. in cazul
contactului lichidului cu ochii, consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.



e) Nu folositi un acumulator sau o scula electrica cu acumulator deteriorat sau modificat.
Acumulatorii deteriorati sau modificati pot avea un comportament imprevizibil care s
duca la incendiu, explozie sau sa genereze risc de vatamari corporale.

f) Nu expuneti acumulatorul sau scula electricd la foc sau temperaturi excesive.
Expunerea la temperaturi mai mari de 130°C poate duce la explozii.

g) Respectati toate instructiunile de incarcare si nu reincércati acumulatorul sau scula
electricd cu acumulator la temperaturi situate in afara domeniului de temperaturi
specificat in instructiuni. Incarcarea incorectd sau la temperaturi situate in afara
domeniului de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea acumulatorului i mari
riscul de incendiu.

6) Intretinere

a) Incredintati scula electric pentru reparare personalului de specialitate, calificat in
acest scop, repararea facandu-se numai cu piese de schimb originale. Astfel veti fi
siguri cd este mentinuta siguranta sculei electrice.

b) Nu intretineti niciodatd acumulatori deteriorati. intretinerea acumulatorilor ar trebui
efectuatd numai de catre producator sau de catre furnizori de service autorizati de
acesta.

Instructiuni de siguranta pentru slefuitoare i polizoare

Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata. Patrunderea apei intr-o sculd electrica
mareste riscul de electrocutare.

Aveti grijd s& nu fie in pericol persoane din cauza scanteilor degajate. indepértati
materialele inflamabile aflate in apropiere. La slefuirea metalelor se degaja scéntei.
Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea materialului slefuit si al slefuitorului sau
polizorului. Tnaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna recipentul de praf. Praful de
slefuire din sacul colector de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz de conditii nefavorabile cum ar fi
degajarea de scantei la slefuirea metalelor.

Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumneavoastra electrice.

Prindeti strans scula electrica cu ambele maini in timpul lucrului si asigurati-va o pozitie
stahild. Scula electricd este condusa mai sigur cu ambele maini.

inainte de a pune jos scula electric, asteptati ca aceasta sa se opreasca complet.
Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixatd cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghind este tinutd mai sigur decat cu mana dumneavoastra.
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UTILIZAREA SI INTRETINEREA DISPOZITIVELOR CU BATERII

incércati baterii doar incarcatorul recomandat de producétor. Utilizarea unui incércator

diferit poate duce la un risc de vdtamare corporala sau la un incendiu.
Utilizati doar baterii proiectate pentru acest dispozitiv electric. Utilizarea unui

incarcator diferit poate duce la un risc de vatamare corporala sau la un incendiu.

Nu permiteti bateriilor sa intre in contact cu agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici - care pot provoca un scurtcircuit. Scurtcircuitarea bornelor
bateriei poate duce la riscuri de arsuri sau incendii.

Utilizarea necorespunzatoare poate cauza scurgerea de lichid din baterie. Evitati sd
atingeti acest lucru. Clatiti cu apd dupad contact accidental. Solicitati asistentd
medicald daca lichidul din baterie va patrunde in ochi. Scurgerea lichidului bateriei
poate duce la iritarea pielii sau la arsuri.

REDUCEREA ZGOMOTULUI SI VIBRATIILOR

Planificati-va lucrarile astfel - pentru a raspandi expunerea la vibratji puternice pentru o
perioadd mai lunga de timp.

Pentru a reduce zgomotul si vibratiile in timpul utilizarii, limitati timpul de utilizare a
dispozitivului si utilizati modul de putere redusa / vibratiilor reduse si echipamentul de
protectie adecvat.

Luati urmatoarele masuri de precautie pentru a minimiza riscul expunerii la vibratji si /
sau la zgomot:

- Utilizati dispozitivul doar in conformitate cu aceste instructiuni.

- Verificati daca dispozitivul este in stare buna de functionare.

- Utilizati accesorii si echipamente care sunt in stare buna si adecvate scopului.

- Mentineti o strangere ferma pe manere / manevratele.

- Intretineti si lubrifiati dispozitivul in conformitate cu aceste instructiuni.

PRAFUL

Praful generat in timpul functionarii poate fi ddunator sanatatii, cancerigen, inflamabil
sau exploziv. Folositi o masca cu filtru de praf si echipamente adecvate de extragere /
colectare a prafului.

Praful din unele aliaje se poate aprinde sau exploda. Amestecurile de materiale cresc
pericolul - pastrati zona de lucru curata.
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AVERTISMENT!

Pericol de incendiu! Praful din sacii de praf, din aspiratoarele sau din filtrele se poate auto-
aprinde sau poate fi aprins de scantei, piese fierbinti sau alte surse de caldurd, mai ales
daca intrd in contact cu poliuretan, vopsele pe bazd de solutii si alte substante chimice.
Asigurati-va ca unelte si / sau piesa de prelucrat nu se supraincalzesc. Goliti intotdeauna
recipientul pentru praf inainte de a face o pauza.

SIMBOLURI

Cititi aceasta instructiune de manipulare.

Purtati protectia pentru ochi si urechi.

Purtati o masca cu filtru de praf.

Purtati manusi de protectie.

V skladu z veljavnimi standardi in predpisi.
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CARACTERISTICILE TEHNICE

Tensiune 18V ==

Turatie la mersul in gol 10000 o/min
Diametru disc de slefuit 125 mm

Nivelul presiunii sonore Lpa 76 dB(A), K=3 dB(A)
Nivelul de putere acustica Lya 87 dB(A), K=3 dB(A)
Nivelul vibratiilor an 9,5 m/s? K=1,5 m/s?

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah
Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

Acumulatori recomandati

incarcatoare recomandate

Temperatura in timpul incarcarii 0..+40 °C
amb!a[\ta in timpul functionarii -15..+50 °C
admisa '

Greutate 1.1 kg

Purtati intotdeauna protectia pentru urechii

Valorile declarate pentru vibratjii si zgomot, care au fost masurate in conformitate cu
metodele de testare standardizate, pot fi utilizate pentru a compara diferite unelte si
pentru o evaluare preliminard a expunerii. Valorile masurate au fost determinate in
conformitate cu EN 62841-2-4: 2014.

AVERTISMENT!

Nivelurile reale de vibratie si zgomot in timpul utilizarii uneltei pot diferi de valoarea
maxima specificatd, in functie de modul de utilizare a uneltei si de material. Prin urmare,
este necesar sa se determine ce masuri de precautie sunt necesare pentru a proteja
utilizatorul - care se bazeaza pe o evaluare a expunerilor in conditiile reale de functionare
(luand 1n considerare toate fazele ciclului de functionare, de exemplu, timpul cand unealta
este oprita si cand este in mers in gol pe langa ora de pornire).



DESCRIEREA
Polizor excentric eficient actionat prin baterie, cu iesire pentru conectarea la un aspirator.
Sunt furnizate un colector de praf si 3 smirghel (80, 120, 180).

UTILIZAREA

INTRODUCEREA / SCOATEREA BATERIEI

IMPORTANT:

o Opriti polizor rotativ excentric nainte de a introduce / scoate bateria.

o Mentineti o strangere ferma a polizorului excentric si a bateriei in timp ce introduceti /
scoateti bateria. In caz contrar, existd riscul alunecari, cu riscul de deteriorare
materiald $i / sau vdtamare corporala.

1. Scoateti bateria apasand butonul de eliberare (1) de pe partea din fatd a bateriei (2) si
tragand bateria din produs (Figura 1).

2. Pentru a instala bateria, aliniati proeminentele bateriei cu sloturile de pe carcasa Si
apasatj bateria in pozitie. Apasati bateria pana la capat pana cand se fixeaza in pozitie.

INSTALAREA / INLOCUIREA HARTIEI ABRAZIVE

IMPORTANT:

Opriti polizor excentric rotativ si scoateti bateria inainte de a inspecta, curata, intretine sau
regla si inainte de a Tnlocui accesoriile si echipamentele.

indepartati toatd murdaria si corpurile straine de pe tamponul abraziv - inainte de a regla
smirghel. Aliniati gaurile din smirghel cu deschiderile de pe tamponul abraziv si apasat]
smirghelul.

Figura 3
1. Tampon abraziv
2. Hartie abraziva

MONTAREA COLECTORULUI DE PRAF

Montati colectorul de praf (1) pe polizor cu deschiderea orientatd in jos (Figura 4).
IMPORTANT:

Montati doar scut protector de praf la un unghi dat, in caz contrar produsul poate fi
deteriorat.

*La adaptorul de aspirare poate fi racordat un furtun de aspirare cu diametrul de 35 mm.
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PORNIRE / OPRIRE
1. Porniti produsul apasand intrerupatorul de alimentare (intrerupatorul de pornire (1)).
Figura 2

- Produsul porneste cu viteza mare.

2. Apdsati din nou butonul de pornire pentru a opri produsul.

SLEFUIRE

AVERTISMENT!

Asigurati-va ca smirghelul nu atinge piesa de prelucrat la pornirea produsului. Exista riscul

de vatdmare corporald si / sau deteriorare a bunurilor.

Figura 5

- Nu utilizati niciodatd produsul fard smirghel, deoarece acest lucru poate deteriora
tamponul abraziv.

- Nu fortati dispozitivul. Presiunea excesiva da rezultate mai slabe si poate deteriora
smirghelul si / sau reduce durata de viata a produsului.

- Hartia abraziva poate fi deteriorata daca marginea substratului intrd in contact cu
piesa de prelucrat.

- Tineti produsul ferm in mana. Porniti produsul si asteptati ca motorul sa atinga
turatia maxima. Aplicati cu atentie smirghel pe piesa de prelucrat. Tineti produsul cu
tamponul abraziv la acelasi nivel cu piesa de prelucrat si apasati usor produsul.

INTRETINERE

IMPORTANT:

Opriti polizor excentric rotativ si scoateti bateria inainte de a inspecta, curata, intretine sau
regla si inainte de a inlocui accesoriile si echipamentele.

CURATAREA

Curdtati polizor dupad utilizare pentru cea mai buna functionalitate si pentru a-i pastra
durata de viata. Folositi o carpd moale si sapun usor. Nu utilizati benzing, solutii sau
detergenti care pot deteriora piesele din plastic.

REPARATII

Reparatjile pot fi efectuate doar intr-un atelier autorizat, folosind piese de schimb originale.

TRANSPORTUL SI STOCAREA

e Curatati dispozitivul conform instructiunilor si asteptati pana cand acesta este uscat.
e Incaz ca nu utilizati dispozitivul ceva timp, ar trebui sé il pastrati in ambalajul original.
e Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat, bine ventilat si departe de indemana copiilor.
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Depozitati numai la temperaturi cuprinse intre 5 °C si 30 °C.

e Opriti intotdeauna aparatul inainte de transport.

e Transportati intotdeauna dispozitivul folosind un maner destinat acestui scop.

e Asigurati-va ca nu exista riscul de rasturnare a dispozitivului sau de expunere la vibratji
si socuri in timpul transportului si mai ales daca este transportat cu masina sau cu alt
vehicul.

Depozitarea si protectia mediului inconjurator

in locatii unde acestea vor fi tratate si reciclate in spiritul protectiei mediului.
mmmm  Dispozitivul nu apartine deseurilor menajere

E Indepartati bateria din dispozitiv si duceti bateria, echipamentul si ambalajul -

ﬁ Nu depozitati bateriile impreuna cu alte deseuri menajere si nu le aruncatj in
foc (pericol de explozie) sau apa. Bateriile pot dauna mediului si sanatatji

Li-lon M . ey .
umane - daca vaporii sau lichidele toxice se scurg.

11
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Declaratia privind conformitatea c €

Tn confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor, Anexa Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Descrierea masinii POLIZOR EXCENTRIC Villager VLN 7220

Declaram sub deplina responsabilitate ¢ produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
o Direktiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor
o Direktiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
o Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizarii anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014

Persoana responsabila pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la
adresa firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 15.01.2021.

Persoana autorizata pentru a face declaratie in numele producétorului
Zvonko Gavrilov

?@ﬁ N
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EXCENTER BRUSKA
Villager VLN 7220
Originalny ndvod na pouZitie
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A Dolezité! Pozorne si precitajte navod na pouZitie pred zaciatkom prace so zariadenim.
Uschovajte si tieto pokyny k neskorSiemu pouZitiu.




BEZPECNOSTNE VYSTRAHY

V$eobecné bezpecnostné upozornenia pre elektrické naradie
VYSTRAHA! Preditajte si vietky bezpecnostné upozornenia, pokyny, ilustracie
a Specifikdcie dodané stymto elektrickym naradim. NedodrZiavanie vsetkych

uvedenych pokynov méze mat za nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte na buduce

pouZitie.

Pojem ,elektrické ndradie” pouZivany v nasledujicom texte sa vztahuje na elektrické néradie

napdjané zo siete (s privod nou $ndrou) a na elektrické néradie napdjané akumuldtorovou

batériou (bez privodnej $ndry).

1) Bezpecnost na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrZiavajte Gisté a dobre osvetlené. Neporiadok a neosvetlené priestory
pracoviska méZu mat za ndsledok pracovné Urazy.

b) NepouZivajte elektrické néradie vo vybusnom prostredi, napr. tam, kde sa nachadzajt
horfavé kvapaliny, plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické ndradie vytvara iskry,
ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

c) Nedovolte detom a inym nepovolanym osobdm, aby sa podas pouZivania elektrického
naradia zdrZiavali v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani méZete stratit kontrolu nad
néradim.

2) Bezpecnost — elektrina

a) Z&strcka privodnej Snury elektrického naradia musi zodpovedat pouZitej zasuvke.
VZiadnom pripade nijako nemerfite zastréku. Suzemnenym elektrickym ndradim
nepouZivajte ani Ziadne zastrékové adaptéry. Neupravované zdstrcky a vhodné zdsuvky
ZniZuju riziko drazu elektrickym prddom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchovymi plochami, ako st napr.
potrubia, vykurovacie telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, hrozi
zvysené riziko Urazu elektrickym prudom.

c) Nevystavujte elektrické néradie daZzdu ani vlhkosti. Vniknutie vody do ruéného
elektrického naradia zvysuje riziko trazu elektrickym pridom.

d) NepouZivajte privodnt $ndru na iné nez urcené dcely: na nosenie ruéného elektrického
ndradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku nevyberajte zo zasuvky tahanim za privodnu
$nlru. UdrZiavajte sietovi $ndru mimo dosahu hordcich telies, oleja, ostrych hréan
alebo pohybujtcich sa stcasti. Poskodené alebo zauzlené privodné sndry zvysuju riziko
Urazu elektrickym priadom.
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Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouZivajte len také prediZovacie kable,
ktoré st schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie prediZovacieho
kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo vonkajsom prostredi, zniZuje riziko drazu
elektrickym priddom.
Ak sa nedd vyhnut pouzitiu elektrického néradia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny
spinac pri poruchovych pradoch. PouZitie ochranného spinaca pri poruchovych pridoch
znizuje riziko Urazu elektrickym pridom.

Bezpecnost osdb

Bud'te ostraZiti, sustredte sa na to, Co robite, a s elektrickym néradim pracujte uvézlivo.
Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Krdtka nepozornost pri pouzivani elektrického néradia méZe mat za
ndsledok vazne poranenia.

PouZivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouZivajte ochranné okuliare. PouZivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovnd obuv, ochranna prilba alebo chrdnice sluchu, podla druhu elektrického ndradia
a sposobu jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

Vyhybajte sa nedmyselnému uvedeniu elektrického naradia do éinnosti. Pred
zasunutim zastréky do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulétora, pred chytenim
alebo prenasanim elektrického naradia sa vidy presvedCte, ¢i je elektrické naradie
vypnuté. Prendsanie elektrického ndradia so zapnutym vypinacom alebo pripojenie
zapnutého elektrického ndradia k elektrickej sieti moZe mat za ndsledok nehodu.

Kym zapnete elektrické ndradie, odstrénte z neho nastavovacie pomécky alebo kftce
na skrutky. Nastavovaci ndstroj alebo kluc, ktory sa nachddza v rotujicej Casti
elektrického ndradia, méZe sposobit vdzne poranenia 0s6b.

Vyhybajte sa abnormalnym polohdm tela. Dbajte na pevny postoj a neustale
udrZiavajte rovnovahu. Takto budete mdct lepSie kontrolovat rucné elektrické naradie
v neocakavanych situdcidch.

Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa
vlasy, odev a rukavice nedostali do blfzkosti pohyblivych stcasti. Volny odev, dihé viasy
alebo Sperky sa mézZu zachytit do rotujcich Casti elektrického ndradia.

Ak sa dé na rucné elektrické naradie namontovat odsavacie zariadenie a zariadenie na
zachytdvanie prachu, presvedCte sa, Ci su dobre pripojené a spravne pouZivané.
PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na zachytavanie prachu zniZuje riziko
ohrozenia zdravia prachom.

Dbajte, aby ste pri rutinnom pouZivani naradia nekonali v rozpore s principmi jeho
bezpeéného pouZivania. Nepozornd praca méze viest v okamihu k tazkému zraneniu.
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Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

Nikdy nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte elektrické néradie vhodné na dany
druh préce. Svhodnym ruénym elektrickym ndradim budete pracovat lepsie
a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu ndradia.

NepouZivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny vypina€. Néradie, ktoré sa uZ neda
zapnut alebo vypndt, je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

NeZ zacnete naradie nastavovat alebo prestavovat, vymienat prisiuSenstvo alebo kym
ho odloZite, vzdy vytiahnite zastrcku sietovej Sndry zo zasuvky a/alebo odoberte
akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne opatrenie zabrariuje neumyselnému
spusteniu elektrického néradia.

NepouZivané elektrické naradie uschovévajte tak, aby bolo mimo dosahu deti.
Nedovolte pouzZivat toto naradie osobdm, ktoré s nim nie si doverne obozndmené
alebo ktoré si nepreditali tieto pokyny. Elektrické néradie je nebezpecné, ak ho pouZivaju
neskusené osoby.

Elektrické néradie a prisluSenstvo starostlivo oSetrujte. Kontrolujte, &i pohyblivé
stciastky bezchybne funguiju alebo &i nie st blokované, zlomené alebo poSkodené, Go
by mohlo negativne ovplyvnit spravne fungovanie elektrického naradia. Pred pouZitim
naradia dajte poSkodené suciastky vymenit. Vela nehdd je spdsobenych nedostatocnou
udrzbou elektrického naradia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Gisté. Starostlivo oSetrované rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami maju mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju viest.

PouZivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a pod. podra tychto
vystraZznych upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zohladnite konkrétne
pracovné podmienky a ginnost, ktord budete vykonavat. Pouzivanie elektrického ndradia
na iny neZ predpokladany ucel méZe viest k nebezpecnym situdciam.

Rukovati a tchopové povrchy udrZujte suché, Gisté a bez oleja alebo mazacieho tuku.
Smyklavé rukovéti a tchopové povrchy neumozriuju bezpeénu manipuldciu a oviddanie
ndradia v neocakdvanych situdcidch.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového néradia

Akumulatory nabijajte len v nabijackédch, ktoré odpordcéa vyrobca akumulatora. Ak sa
pouziva nabijacka urcend na nabijanie iného typu akumuldtorov, hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

Do elektrického naradia pouZivajte len Specificky uréené akumulatory. PouZivanie inych
akumuldtorov méZe mat za ndsledok poranenie a nebezpecenstvo poZiaru.

Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa nemohli dostat do styku
s kancelarskymi sponkami, mincami, kfGémi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit skratovanie kontaktov. Skrat
medzi kontaktmi akumuldtora méZe mat za nasledok popdlenie alebo vznik poZiaru.
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d) Zakumuldtora méze pri nesprdvnom pouZivani vytekat kvapalina. Vyhybajte sa
kontaktu stouto kvapalinou. Po nahodnom kontakte opléchnite postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora do o¢i, vyplachnite ich a vyhladajte
lekéra. Unikajica kvapalina z akumuldtora méZe spésobit podrdZdenie pokozky alebo
popdleniny.

e) Nepouzivajte poSkodené alebo upravované akumulétory alebo naradie. Poskodené
alebo upravované akumuldtory mézu neocakavane reagovat a spésobit poZiar, vybuch
alebo zranenie.

f) Nevystavujte akumulatory alebo néradie ohiiu ani vysokym teplotdm. Vystavenie ohriu
alebo teplote nad 130 °C mdZe spdosobit vybuch.

g) Dodrzujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumuldtory alebo naradie nenabijajte mimo

teplotného rozsahu uvedeného v pokynoch. Nesprdvne nabijanie alebo teploty mimo

Specifikovaného rozsahu mézZu poskodit akumulator a zvysit riziko poZiaru.

6) Servis

a) Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory pouziva
originalne nahradné sudiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

b) Nikdy neopravujte poSkodené akumulatory. Akumuldtory méZe opravovat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie brisky

Elektrické naradie pouZivajte len na brdsenie nasucho. Vniknutie vody do elektrického
naradia zvySuje riziko zasahu elektrickym pridom.

Davajte pozor, aby odlietavanim iskier neboli ohrozené Ziadne osoby. Odstrante z okolia
horlavé materidly. Pri briseni kovov odlietavaju iskry.

Pozor, nebezpeCenstvo pozZiaru! Zabrante prehriatiu briseného materidlu a bruasky.
Vyprazdnite nadobu na prach vzdy pred prestavkou v préci. Prach z brisenia vo vrecku na
prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo vo filtratnom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za
nepriaznivych podmienok, ako odlietavanie iskier pri brdseni kovov, méZe sam vznietit.
Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho elektrického naradia.

Elektrické naradie drZte pri praci pevne oboma rukami a zaujmite stabilny postoj. Elektrické
naradie je bezpeCnejSie viest dvomi rukami.

Pockajte na Uplné zastavenie elektrického naradia, az potom ho odloZte.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.
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POUZITIE A UDRZBA BATERIOVYCH ZARIADEN(

Batérie pouZivajte len s nabijackou, ktord odporucil vyrobca. PouZitie inej nabijacky
moze vyUstit do nebezpecenstva spdsobenia ujm na zdravi alebo vyvolavania poziaru.
PouZivajte len batérie, ktoré boli urené pre toto elektrické zariadenie. PouZitie inych
batérii moze vyUstit do nebezpedenstva sposobenia ujm na zdravi alebo vyvolavania
poZiaru.

Nedovolte, aby batérie vytvorili kontakt so spinkami na papier, mincami, kItu¢mi,
klincami, skrutkami a ostatnymi malymi kovovymi predmetmi - ktoré mézu spésobit
kratke spojenie. Kratke spojenie pripojok batérie méZe vyustit do nebezpecenstva
popélenin alebo vyvolavania poZiaru.

Nespravne pouzitie méZe sposobit to, Ze tekutina unikne z batérie. Zabrante dotyku s
tekutinou. Vymyte vodou po ndhodnom kontakte. Vyhladajte si zdravotnd pomoc
pokial sa tekutina dostane do Vasich o¢i. Unik batériovej tekutiny moze spdsobit
iritaciu pokozky alebo popaleniny.

ZNIZOVANIE HLUKU A VIBRACI.

Vasu pracu planujte tak - Ze rozdelite vystavenie silnym vibraciam na dlhsiu dobu.

Aby ste zniZili hluk a vibracie poCas pouzitia, obmedzte dobu, po ktorl sa zariadenie

pouziva a pouzivajte rezim malého vykonu/vibracii a zodpovedajdcu ochrannt vybavu.

Podniknite  nasledujuce  bezpeCnostné opatrenia, aby ste  minimalizovali

nebezpecenstvo vystavenia vibraciam a/alebo hluku:

- Zariadenie pouZivajte len v sulade s tymito pokynmi.

- Preverte, Ci je zariadenie v dobrom prevadzkovom stave.

- Pouzivajte doplnky a vybavu, ktoré su v dobrom stave, a ktoré su vhodné na tento
ucel.

- Udrzujte pevny stisk na rukovatiach/packach.

- Udrzujte a mastte zariadenie v sdlade s tymito pokynmi.

PRACH

Prach, ktory vznika pocas prace méze byt Skodlivy pre zdravie, kancerogénny, horlavy
alebo vybusdny. PouZivajte masku s filtrom na prach a zodpovedajlcu vybavu na
vytahovanie/zber prachu.

Prach, ktory pochadza z niektorych zliatin méze vzblknut alebo vybuchnit. Zmesi l4tok
zvySuju nebezpecenstvo - udrZujte pracovny priestor v ¢istom stave.
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VAROVANIE!

Nebezpetenstvo poziaru! Prach vo vreciach na prach, vysavacoch alebo filtroch méze
vzblknut alebo byt zapaleny iskrami, horicim obrobkom alebo inymi zdrojmi teploty, a
najma pokial vznikne kontakt polyuretdnom, farbami na zéklade rozpUstadiel a ostatnymi

chemikaliami. Zabezpecte, aby sa nédradie a/alebo obrobok neprehriali. Vzdy vyprézdnite
nadobu na prach pred robenim prestavky v praci.

SYMBOLY

Precitajte si pokyny na obsluhu.
LR

Noste ochranu o¢i a usi.

Noste masku s filtrom na prach.

Noste ochranné rukavice.
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Schvélené v sulade s relevantnymi smernicami.
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Napatie 18V ==
Pocet volnobeZnych obratok 10000 o/min
Priemer brdsneho taniera 125 mm

Hladina akustického tlaku Lpa

76 dB(A), K=3 dB(A)

Hladina akustického vykonu Lwa

87 dB(A), K=3 dB(A)

Hladina vibracif an

9,5m/s? K=1,5 m/s?

Odporucané akumulatory

Villager 18V /1.5 Ah
Villager 18 V/ 2 Ah
Villager 18 V/ 3 Ah
Villager 18V / 4 Ah

Odporucané nabijacky

Villager 18 V 1.65 A
Villager 18V 2.4 A
Villager 18 V 2x3.5 A
Villager 18V 4.0 A

, .| prinabijani 0..+40°C
Dovol | kol ,
ovolena teplota okolia priprevadzke | -15..+50 °C
Hmotnost 1.7 kg

VZdy noste ochranu usf

Uvedené hodnoty vibracii a hluku, ktoré si vymerané v sulade so Standardnymi metédami
testovania mozu byt pouzivané na porovnavanie rozlicnych naradi navzéjom a na
predbezné hodnotenie vystavenia. Vymerané hodnoty boli urcené v sulade s EN 62841-2-

4:2014.

VAROVANIE!

Skutocné hladiny vibracii a hluku poCas pouZitia naradia sa mozu Ii§it od uvedene;
maximalnej hodnoty, v zavislosti od toho ako sa naradie pouziva a od latky. Preto je nutné,
aby boli urcené, ktoré bezpecnostné opatrenia sa vyZaduju, aby bol ochraneny pouzivatel -
ktoré su zaloZené na hodnotenf vystavenia v skutocnych pracovnych podmienkach (berdc
do Gvahy vSetky fazy pracovného cyklu, napr. dobu, ked je ndradie vypnuté, a ked je v

chode na prazdno s pridanfm doby $tartovania).




OPIS
Uginnd batériou hnana excentricka brdska s vystupom na pripojenie k vysavacu. Zberac
prachu a 3 brisne papiere st dorucené (80, 120, 180).

POUZITIE

VKLADANIE/VYBRATIE BATERIE

DOLEZITE:

e Vypnite excenter rotaénd brisku pred vkladanim/vybratim batérie.

e UdrZujte pevny stisk na excenter briske a batérii pocas vkladania/vybratia batérie. V
opaénom pripade existuje nebezpedenstvo, aby wyklzZla s nebezpeGenstvom
spdsobenia l4tkovej Skody a/alebo spdsobenia ujm na zdravi.

1. Vytiahnite batériu stlatenim tlagidla pre uvolfiovanie (1) na prednej ¢asti batérie (2) a
vybratim batérie z vyrobku (Obrazok 1).

2. Aby ste zmestili batériu, narovnajte vyklenutia na batérii s prierezmi na skrini a stlacte
batériu na svoje miesto. Stlacte batériu do konca kym necvakne na svoje miesto.

VKLADANIE/ZMENA ABRAZ(VNEHO PAPIERA

DOLEZITE:

Vypnite excenter rotaénl brisku a vytiahnite batériu pred prehliadkou, Cistenim, Gdrzbou
alebo nastavenim a pred vymenou doplnkov a vybavy.

Odstrante necistoty a cudzie telesa z brisneho podkladu - pred vioZenim brisneho papiera.
Narovnajte otvory v brisnom papieri s otvormi na brdsnom podklade a stlacte brisny
papier.

Obrézok 3
1. Brasny podklad
2. Brusny papier

MONTAZ ZBERACA PRACHU

Zmontuijte zbera€ prachu (1) na brisku s otvorom otoéenym nadol (Obrazok 4).

DOLEZITE:

Zmontujte len chrani¢ pod uvedenym uhlom, v opaénom pripade mdZze vzniknt
poskodenie vyrobku.

* Na odsavaci adaptér sa moze pripojit sacia hadica s priemerom 35 mm.
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STARTOVANIE/VYPINANIE

1. NaStartujte vyrobok tak, Ze stlaGite spina¢ napajania (spina¢ na zapnutie (1))

Obrézok 2

- Vyrobok Startuje velkou rychlostou.

2. Stlacte tlacidlo na zapnutie zas, aby ste vypli vyrobok.

BRUSENIE

VAROVANIE!

Preverte, Ze sa brasny papier nedotyka obrobku, ked Startujete vyrobok. Existuje

nebezpecenstvo osobnych zraneni a/alebo spdsobenia latkovej Skody.

Obrazok 5.

- Nikdy nepouzivajte vyrobok bez brdsneho papiera, lebo to mdze poskodit brisny
podklad.

- Nenaméhajte vyrobok. Nadmerny tlak dava horSie Gcinky a mdze poskodit brisny
papier a/alebo zniZit Zivotnost vyrobku.

- Brasny papier sa méze poskodit pokial okraj podkladu vytvori kontakt s obrobkom.

- Drzte vyrobok pevne v ruke. Nastartujte vyrobok a pockajte, aby motor dosiahol plnu
rychlost. Pozorne stlacte brisny papier na obrobok. Drzte vyrobok s brisnym
podkladom v rovine s obrobkom a jemne stlacte vyrobok.

UDRZBA

DOLEZITE:

Vypnite excenter rotaénl brisku a vytiahnite batériu pred prehliadkou, Cistenim, Gdrzbou
alebo nastavenim a pred vymenou doplnkov a vybavy.

CISTENIE

Cistte brisku po pouziti kvoli najlepsej funkénosti a zachovaniu Zivotnosti. Pouzite makku
utierku a jemny saponat. Nepouzivajte benzin, roztoky ani saponaty, ktoré mézu poskodit
plastové Casti.

OPRAVY
Opravy smu byt vykonavané len v opravnenych servisnych opravovniach s pouzitim
originalnych nahradnych Casti.
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PREPRAVA A SKLADOVANIE

Vycistte zariadenie podla pokynov a pockajte, aby sa vysusilo.

Pokial nebudete pouZivat zariadenie po nejaku dobu, treba ho uskladnit v origindlnom
baleni.

Skladujte zariadenia na suchom a dobre vyvetranom mieste a mimo dosahu deti.
Skladujte iba pri teplote v rozsahu od 5 °C do 30 °C.

VZdy vypnite zariadenie pred prepravou.

VZdy prenasajte zariadenie pouzivajdc rukovat, ktord je urCena na ten ucel.

PresvedCte sa, Ze neexistuje nebezpedenstvo prevratenia zariadenia alebo vystavenia
vibraciam a narazmi pocas prepravy, a najma pokial zariadenie bude prepravované
autom alebo nejakym inym vozidlom.

Odstranovanie a ochrana Zivotného prostredia

2
X

Vyberte batériu zo zariadenia a odneste batériu, zariadenie, vybavu a balenia —
do lokalit, na ktorych budd spracované a zrecyklované v duchu ochrany
Zivotného prostredia. Zariadenie nepatri do odpadu z domacnosti.

Neodstranujte batérie spolu s ostatnym odpadom z domacnosti a nehadzte
ich do ohna (nebezpecenstvo vybuchu) alebo do vody. Batérie mozu zapricinit
Skodu Zivotnému prostrediu a zdraviu [udi — pokial jedovaté vypary alebo

Li-lon  tekutiny vytecu.
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Vyhlasenie o zhode c €

Podla Smernice 2006/42/EC o bezpecnosti strojov, Priloha Il A

Villager d.é.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Popis stroja: EXCENTER BRUSKA Villager VLN 7220

Vyhlasujeme pod pinou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v Stlade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouZitia urcitych
nebezpecnych latok v elektrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014

Zodpovednd osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentécie: Zvonko Gavrilov, na
adrese spolocnosti Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 15.01.2021.
0Osoba zodpovednd zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

gﬁm
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Villager D.0.O.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051180
Fax: +386 82051181
e-mail: info@villager.si
web: www.villager.si
www.villagereu

For more informations

www.villager.eu




